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Nemska kavalerija prodrla do Bruselja.
Sedez vlade prestavljen v Antwerpen.
Pomorska bitka v Jadranskem morju.|

NA RUSKO-POLJSKEM SE NAHAJA VEC AVSTRIJSKIH ARMADNIH ZBOROV. RUSIJA ZAHTEVA OD VISOKE PORTE,
DA NAJ PUSTI NJENO BRODOVJE SKOZI DARDANELE. CESAR VILJEM JE DOSPEL S PRESTOLONASLEDNIKOM V
MOGUNCIJO. 150 MILJ DOLG A FRONTA AVSTRIJSKE KA VALERUE,

Bojna ladija “Zrinyi”.

FRANCOSKO BRODOVJE JE POTOPILO STIRI AVSTRIJSKE BOJNE LADIJE. GRSKA PRETI Z VOJNO. OBSTRELJEVA.
KJE BELGRADA. VSE MESTO JE V TEMI. 15 OSEB -MRTV IH. PREBIVALCI S0 SI POISK ALI ZAVETJA V KLETEH. —
BOJI MED AVSTRIJCI IN CR NOGORCL POSLANISTVA BODO ZAPUSTILA BRUSELJ. l

Neméija in Belgija.

London, Anglija, 17. avgusta.
Sedei belgijske viade je prestav-
ljen iz Bruselja v Antwerpen.
Prvi oddelki nemske kavalerije
so dospeli &isto v biiZino doseda
njega glavnega mesta. V Antwer-
pen so Ze odpotovali  belgijski
vojni, finanéni in zunanji mini-
ter ter raski in francoski posla-

nik. Neka brzojavka pravi, da je
prevzelo vse francoskega in
ruskega poslanidtva Spansko po-
slanistvo,

London,
Dopisnik je

IN)\!"

Anglija, 17. avgusta.
sporocil nekemu éa-
.\lllll\" \Il"."l"l':

Danes je bilo vse mesto siluo
razbureno, ker je odpotovala
kraljeva druZina, Ako zavzamejo

Nemel Bruselj, imajo v rokal®
Vazuo postojanko ter imajo na ta
nacin zavarovan hrbet, ée jih na-
padejo Francozi

London, Anglija, 17. avgusta.
Brez  dvoma se bije sedaj med

Nemei in Belgijei ter njithovimi, Jali most, ki vodi pnlm Drine in

zavezniki vroéa bitka,
)Il_’l Yn

Nemed

S50

Waterloo,
seveda velike vazoosti.

V Antwerpen bode
tovo odila tudi vsa poslanistva,
V Bruselju ostane samo francos-
ki poslanik, ki bo poslal v Aunt-
werpen posehbno komisijo, katera

bojisén kar je

bo v neprestanem stiku z vlado. | kov.

Pariz, Franeija, 17. avgusta, —

Iz oficielnih virov Je¢ znano, da

Je  mnemika kavale I‘IJI dva dni
mirovala, slednjié jo
prodirati proti belgijski fronti. |Iué,

““Nemika kavalerija ¢aka ojace-

skusala mapraviti do
Bruselja. Nem#&ko kavalerijo so
videle sovrainikove
med Dinantom in Namurjem,
London, Anglija, 17. avgusta.
Francoske izgube pri Namurju so
hile preeejsnje,
Nemed

armadi pot

v splofnem ji pa
niso velike Skodovali.

Nemski cesar.

London, Anglija, 17. avgusta.
Po mestu se je razSirila govoriea,
da je dospel nemski cesar s svo-
Jimi tremi sinovi v Mogunecijo.
Med njimi se nahaja tudi presto-
lonaslednik.

Nemei in Francozi.

London, Anglija, 17. avgusta.
Neki pariZki dopisnik poroca:
Francosko vojaitve ie popolno-
ma obkoljeno v dolini Bruchethal
in ne more zaenkrat S¢ nikamor.
Dolina se nahaja jugovzhodno od
od Strasshurga. Nemei koneen-
trirajo svojo armado za Renom in
si skufajo osvojiti one gorske
prelaze v Vogezih, katere so bili
zavzeli Francozi.

Pariz, Francija, 17, avgusta, —
Francosko vojno ministrstvo je
izdalo danes sledefe uradno po-
rotilo: — Franecoske ¢ete prodi-
rajo naprej. Zavzele so Ze ved vi-
#in ob alzagki meji. Pri zavzetjn
Schirmeeka, je padlo Francozom
v roke 12 poljskih topov, osem
strojnih pusk in dvanajst vozov
municije,

London, Anglija, 17. avgusta.
Uradoa informacijska pisarna na-
Francozi v

hojil Wotmé Nm-

L
.

o R~ L A=

tudarili Grki na suhem in na mor-

dospeli do historienega |
/ull_jvi

sknr;,j;_v(). | l.!l)l‘skd'

"sedem vasi med Bilekom in Tre-

pa /n--ln|l’n no¢i ne gori v mestu nobena
‘ﬁo'nn',

nja in kakor hiiro za pa dobi, bo |

predstraze |

{¢a bitka.

veliko Skodo. 1

Pariz, Frauneija, 17. avgusta, —
Dianes vV vojuem inistrstvi
razstavili zastavo nekega nemske-
ga bataljona, katero so zaplenili
Franeozi v vojni.

vila sovraznika

S0

Balkanske driave.
London, Anglija, 17. avgusta.
Neki ¢asopis v Kodanju je dobil
sporocilo, da so Rusi zahtevali
od Turéije prosto pot skozi Dar-
danele. da bodo  lahko spravili
svoje brodovje iz Crnega v Egej-
sko morje. To rusko brodovje je
vijelo kakih sto nems3kih in av-

strijskih trgovskih ladij.
Turki so zaéeli prodirati skozi
nekdanje bolgarsko ozemlje pro-
ti Greki. Ce je to resniea. bodo

Ju na Turke.

Neka brzojavka iz Nifa se ola-
si: — Srbsko vojastvo je odbilo
blizn Bujaka avstrijski mapad.
Pri Kanasici so Avstrijei razde-

ntrdili svoje pozicije onstran re-
ke, Zadnjo noé je viadal v oko-
lici Belgrada mir.

Iz Rima poro¢ajo, da so &rno-
prekoradile na  ved
krajih bosensko mejo in zasedle

('.,.'..

binjem. Ujeli so dvanajst avstrij-
skih ¢astnikov in preko sto voja-

London, Anglija, 17. avgusta.
Iz Milana porofajo, da Avstrijei
neprestano obstreljujejo Belgrad.

ceste so prazne, hife opusto-

prebivalstvo se skriva v
kleteh, Zadnji teden se je razpo-
¢ilo nad mestom 3000 Srapnelov.
Mestna elektrarna je &isto raz-
dejana. Tam, kjer je stala ponos-
na kraljn.n palaca, se nahaja sa-
mo Se kup razvalin, Véeraj so so-
vraznikove kroglje usmrtile pet-
najst oseb.

London, Anglija, 17. avgusta.
Iz zadnjih brzojavk je razvidno.
da se je bila blizu Grahova med
Avstrijei in Croogorei silno vro-
Zadnji so izgubili 45
moZ, izgube Avstrijeev pa dose-
daj Se niso znane. Ob istem Sasu
so obstreljevale avstrijske hojne
ladije v Boki Kotorski érnogor-
ske pozicije na gori Lovéen, pa
Jim niso napravile nobene Zkode.

Pomorska bitka, |
London, Anglija, 17,
Reuterjeva pisarna je debila iz
Nifa, Srbija, sledeéo brzojavko:
— V blizini Budue se je vriila
bitka med avstrijskim in fran-
coskim  brodovjem. Francoske
bojne ladije so dospele z juga in
napadle avstrijske. Dve avstrij-
ski bojni ladiji sta se potopili,
tretja je moéno poskodovana, ¢e-
trta je pa Se pravolasno pobeg-
nila v Boko Kotorsko.

Bitka je trajala skoro celo uro.

Rim, Italija. 17. avgusta.
“Corriere d’Ttalia’” je dobilaiz
Cetinja brzojavko, da je francos-
ko brodovje potopilo avstrijsko
bojno ladijo ‘““Zrinyi’’ in Fe .tri
druge krizarke, katerih imen pa

Se ni bilo mogode dosedaj do-
znati,”
A'it!'l)lb vojaitvo v l-ul_

avgusta. .

V rusko ozemlje je vdrlo vedé av-
strijskih korov, ki so pa nalets-
Ii na tak odpor. da jim ni bilo
mogocée prodirati  naprej. Rusi
nameravajo zavzeti mesti Sokol
in Brod v Galieiji.

Petrograd, 17. avgu-
sta. — Rusko vojno ministrstve
Je izdalo slededée poroéilo glede
ruskih éet na Prusko-Poljskem:

Od 13. do 17. avgusta se je vr-
silo med ruskimi prednjimi stra-
zami in nemskim vojastvom veé
hudih spopadov. Dosedaj je sto-
pila v akeijo samo ruska kavale-
rija.

Fronta avstrijske kavalerije je
baje dolga 150 milj in sega od
Pjotrkova do Kielea. Kateri av-
strijski regimenti se nahajajo v
Rusiji, se 3¢ ni moglo dognati.

London, Anglija, 17. avgusta.
Rusko prebivalstvo je vse navdu-
Seno za vojno. Pred vojaki hodi-
jo v dolgih talarjih popi s kri-
zem v roki in pojejo nahoine
pesmi. Po mestih se vriijo shodi,
na katerih pozna;o govorniki
prebivalee, da naJ ‘ndarijo z vso
silo na Nemee in se tako maSéu-
jejo za kriviee, katere jim je na-
pravil nemski narod.

Rusija,

Car in Zidje,

London, Anglija, 17. avgusta.
Tukajsnje rusko poslanistve je
dobilo sporoéilo, da jghil razen
manifesta, ki ga je izdal veliki
knez Nikolaj, izdan e drngi ma-
nifest, v katerem obljublja ecar
vsem v Rusiji Ziveéim Zidom iste
drzavljanske in politiéne pravi-
ce kot jih imajo kristjanje. Ofi-
cielni ruski krogi so prepri¢ani,
da bo po tem odloku kmalo za-
viadala na Ruskem nova.doba in
da se bodo povecali prijateljski
odnofaji med Rusijo in ZdruZe-
nimi drZavami. Profesor dr. Ri-
chard Gotthell se je danes dolgo
casa posvetoval z ruskim posia-
nikom Izvolskijem. Profesor je
rekel ¢asnikarskim porocevaleem,
da bo o uspehih konferenee go-
voril pozneje.

Poslanik Gerard pri cesarju.

Haag, Nizozemsko, 17. avgu-
sta. — Cesar Viljem je odgovo-
ril amerifkemu peslaniku Gerar-
du na noto, katero mu je bil po-
slal predsednik Wilson. Cesar je
sprejel zadnjo sredo poslanika
zelo prijazno v svoji palaéi. Po-
govarjala sta se veé¢ kot eno uro.
Rekel mu je, da zaenkrat Se ne
more ugoditi vsem zahtevam no-
te, in mu obljubil, da bo sprejel
posredovanje predsednika Wil-
sona, ¢e bo le potreba. Wilsonu
je lastnorofno napisal odgovor.

Viviani in Wilson,
London, Anglija, 17. avgusta.

Viviani je odgovoril predsedniku
Wilsonu, da je bila Franeija pr-
va napadena, in je ne zadene po-
temtakem nikaka krivda. Konec
odgovora se glasi: — Prepri¢ani
bodite, da je znano francoskemu
ljudstvu vase prizadevanje da bi
se ohranil mir; vaZa.skrb za nas,

- .'4nn 7" o
v
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Franeoski ministrski predsednik|

Razne vesti,

Berlin, Nemdéija,” 17. avgusta.
Ranjenci, ki so dospeli sem, so pri-
povedovali o bojih pri Lagarde.
Bitka se je bila v najhujsi vroéini
an je trajala veé kot sedem ur.
Ceravno so bili Nemei v veliki

manjsini, so se vendar juanasko
»bnasali. Ko je prislo v vasi do

:estnih bojev, so [Francozi zased-
li eerkveni stolp in druga veéja
poslopja ter streljali na nas. —
Stolp je okoli pete ure popoldan
razdejala nemska zranata. Fraig
rozi 80 se morali umakniti nazaj.

Falmouth, Anglija, 17. avg.
Danes zjutraj je dospel sem s po-
sebnim. vlakom aystrijski posla-
nik grof Mensdorff in se vkreal
na parnik “‘Argo’’, ki je kmalo
potem odplul proti Genovi.
Znjim se je vozilo kakih dvesto
do tristo oseh.

Izkrcanje Amerikancev v Canadi.

Montreal, (‘anada, 17. avg. —
Kakih 3000 Amerikancev in Ca-
nadeev se je izkrealo danes iz
parnikov “*Virginija'* in *‘Tuni-
sian’’.- Vsi so po izbruhu vojne
zbezali iz Evrope ter so hili zelo
veseli, da se jim je nudila prili-
ka potovati v Ameriko.

Boj v kolonijah.
London, Anglija, 17. avgusta.
Glasom danes sem dospelih brzo-
javk iz Nairobi se je oddelek ka-
kih 100 Nemeev polastil kraja
Taveta,” na zapadni meji britské
iztoéne Afrike.

Nemska trgoving uniaem..‘

London, Anglija, 17. avgusta.
Veliko stevilo jetnikov dela vsem
vladam veliko preglavice. Poro-
¢a se, da se nahaja najmanj 6000
Nemeev v francoskem in belgij-
skem jetniitvn. Nemé&iji se je od-
vzelo veliko trgovinskih parni-
kov in vsled tega je nemska tr-
govina skoro popolnoma unice-
na.

Tekstilna industrija v stiskah.

V svojem listu pozivljajo tek-
stilni tovarnarji predsednika Wil-
sona in kongres, naj da kemiéne
laboratorije in druga znanstvena
sredstva na razpolazo tekstilni
industriji ter da naj skrbi za to.
da se razvije industrija za kemié-
na barvila. Tovarnarji pravijo,
da se porabi milijone za dvignje-
nje rudarstva in poljedelstva, da
pa se za njihovo stroko desedaj
Se ni nilesar zgodilo. V &lanku
se glasi, da so dani tukaj wvsi
predpogoji, da bi se lahko razvi-
la barvna industrija, ker vsebuje
amerikansko oglje prav iste se-
stavine kot nemsko. Vsa barvila
se je namreé dosedaj dobivalo iz
Nemcéije.

Draginja v Texasu.

W D. C, 17. avg.—
Neki distritkni pravdnik iz Te-
xasa je poslal danes justiénemu
departmentu poroéilo glede dra-
ginie v dotiéni drZavi. Glasom

‘dotiénega porofila je poskoéila
eena sladkorja tekom enega ted-

nam pa znova domme,d;souodujo“ﬂ.so-nr.moh
gm,amm

Preiskava v New Jusey

Governer Fielder drzave New
Jersey je naro¢il generalnemu od-
vetniku, naj wuvede preiskavo
glede neznosnega podraZenja 7Zi-
vil, ki je nastopilo v zadnjem cCa-
su vsled vojne v Evropi. V prvi
vrsti je treba dognati, ali ne gre
morda za zaroto, sklexu«no med
prodajalei.
)

Promet in vojna,

Galveston, Tex., 17. avgusta.
Kapitan avstrijskega parnika
“Morawitz”’ ki je dospel danes
iz Cardilfa, je sporoéil, da sta ga
v bliZini Barbadosa zasledovali
Jest ur neprenchoma dve nnglesln
krizarki. C'e bhi ne nastopila noc,
bi jima nikakor ne mogel uiti,

Podpora pri vojni prizadetim
osebam

Newyorski posestniki pivovarn
so osnovali poseben sklad za pod-
poro onim druZinam, ki so pri-
zadete pri vojni. Dosedaj se je
nabralo Ze $5000.

Posredovalni predlog Zdrufenih
driav.

Washingten, D. C., 17. avgusta.
DrZavni tajnik Br\un je sedaj
sprupl odgovore vyseh Stirih dr-
7av glede ponudbe predsednika
Wilsona, da hoée posredovati v
svrho poravnanja sedanjega spo-
ra. Nobena teh Stirih drzav noce
sprejeti ponudbe, vendar pa so
odgovori zelo dvorljivi. Driave.
katerim se je poslalo to poslani-
co, so sledefe: VelikKa Britanija.
Neméija, Avstro-Ogrska in Fran-
cija. Rusija je Ze preje poslala
odgovor, v katerem se zahvaljuje
za ponudeno posredovanje.
Lendon, Anglija, 17. avgusta.
Pariski porocéevalee ““‘Chroniele’’
pravi, da je francoski ministrski
predsednik Viviani v odgovor na
posredovalni predlog predsedni-
ka Wilsona odgovoril, da je bila
Franeija kljub trdovratnemu od-
porn napadena,

““Nieuw Amsterdam’’ v pristani-
séu.

Véeraj je dospel v New York
parnik ‘“‘Nieunw Amsterdam’’ s
priblizno 2000 Amerikanei na
krovu, ki so pohegnili pred gro-
zotami Vojne v Evropi. Bilo je Ze
krog 8. ure zvefer, ko je pristal
parnik ob pomolu Holland-Ame-
rica ¢érte. Na krovu se je naha-
Jalo 674 potnikov prvega, 491
drugega in 796 potnikov tretjega
razreda. Vsi ti so imeli veliko po-
vedati o tekmovalnih voZnjah z
bojnimi ladijami. Kapitan je iz-
Javil, da se ga je najmanj dva-
najstkrat pozvalo, naj oznati
svojo marodnost. V mnedeljo zve-
¢er je oddala angleSka kriZarka
‘““Essex’” dva strela na ‘‘Nieuw
Amsterdam’’, ko se slednji ni ho-
tel ustaviti ter je skusSal pobeg-
niti.

Tudi s parnikom “Lacopm je
dospelo véeraj 1000 Amerikan-
cev iz Evrope.

Preiskava glede ceme Xivil
Washington, D. C., 17. avgusta.|T
Justiéni urad je bil zadnje dni
preplavljen z vprasanji in poro-
¢ili okrajnih pravdnikov in dru-
gih z ozirom na preiskavo glede
visokih een za Zzivila, katero je
bil odredil predsednik Wilson.
Zelo se razlikujejo med seboj na-
ziranja, koga je smatrati odgo-
vornim za to poviSanje, vendgr
pa je vefina mnenja, da skusajo
mali trgovei odreti konsumenta.
Iz Brooklyna se je sporotilo
justi¢nemu uradu, da skuiajo ve-
letrZei z mesom vedno bolj po-
draZiti ecene mesa, dasiravno ima-
jo v ledenicah velike zaloge.
Glede sladkorja se- zagotavlja,
da so velike rafinerije spravile
vec¢ji del zaloge iz svojih skla-
disé.

_ Papei.
Rim, Italija, 17. avgusta.
Papezevo zdravstveno stanje se
je obrnilo nekoliko na bolje. Ka-
tar je pojenjal, temperatura je
normalna. Telesni zdravnik mu
je odsvetoval sprejemati avdijen-
|ce; zaenkrat mora Se ostati v po-
stelji in ne sme preveé govoriti.
Véera; je neprenehoma Qnienl
svojega tajnika o vojni in izrazil
zeljo, dA bi se prej’' kot moge

—
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Japonci v Kiaufau
in staliste Kitajske.

ZdruZene drzave se ne bodo vme-
Savale v spor na daljnem Iztoku.
Izjava predsednika,

——

KITAJSKE CETE.
—s
Kitajska viada je odposlala éete,
da varuje svoje interese. Protest
na resolucija,

—_0—

Washington, D. (', 17. avz. —
V' Beli hisi se je danes objavilo,
da so Zdruzene drZave zadovolj-
ne z izjavo, katero je podala Ja-
ponska glede integritete Kitaj-
ske.

Predsednik Wilson se je izra
zil napram obiskovaleem. da Zdr
drZzave ne dvomijo o verodostoj
nosti japonske izjave, da bo nam-
re¢ Japonska pozneje zopet vr
nila Kitajski ozemlje Kiauéau.
ki s¢ nahaja sedaj v nemskih ro-
kah in katero zahteva Japonsk:
zase. Jasno se je  namignilo, d:
nimajo Zdruzene drzave nikake
za povoda, da bi nastopile prot
japonskim korakom ter da bodc
ostale nevtralne.

Predsednik je rekel, da je zz
ZdruzZene drzave mthole( ce st
zadrze povsem mirno ter da bi bi
lo tudi boljSe, ako bi pisalo ¢a
sopisje bolj nevtralno.

V politiénih krogih v Washing-
tonu pa vlada drugo prenricanje.
Nastop Japonske se smatra zz
dokaz njenih dalekoseznih n.tine
ov. Nikdo ne vrjame izjavi Ja-
ponske, da bo Kiauéau posneje
vroila Kitajski.

Kitajska vlada sama je zelo
vznejevoljena vsled postopanja
Japonske ter bo najbrz 3e enkra:
apelirala na Zdruzene drzave,
Vsa znamenja kaZejo, da b
dvignila Neméija proti Anglij
obtozbo, da je povzrocila boj mec
belim in Zoltim plemenom. Sl
¢en protest bi naletel na velike
simpatij v ZdruZenih drzavah in
Javno mnenje bi nikakor ne mo-
glo odpustiti Angliji, da je ona
potegnila v sedanji spor tud:
daljni Iztok.

Najvaznejsi moment situaecije
pa leZi v tem, da bi v sluéaju voj-
ne ne bila varna niti ena nemska
posest v pacifiénem oceanu. Bati
Pa se je tudi izbruha revolucije
na Kitajskem vsled postopanja
Japonske.

Nemsko posadko v Tsingtau se
eeni na 3500 do 5000 moz in Ja-
ponska bi lahko zavzela prostor
s kaj majhnimi izgubami, ako bi
preve¢ ne izpostavljala svojih
cet.

V zborniei je vlozil danes po-
slanee Britton iz Illinois resolu-
cijo, v kateri se naroca drzavne-
mu tajniku, naj protestira proti
postopanju’ Japonske glede Kiau-
¢aua. V resoluciji se izvaja, da bi
nasprotoval Kiauéau v japonskih
rokah interesom ZdruZenih dr-
zav in onim Kitajske.

Resolucija je bila izrotena po-
sebnemu komiteju.

Pekin, Kitajska, 17. avgusta.
Sem dospela poroéila pravijo. da
se je zapazilo japonske transpor-
te na viSini Dalnija. Iz tega se
sklepa, da hoce imeti Japonska
mo¢éno armado v bliZini Kiau-
éana, da takoj udari, kakor hi-
tro potecée ultimatum.

Wilson vstraja pri vojnem
davku.

Washington, D. C., 17. avgusta.
Po konferenci predsednika z de-
mokratiénim voditeljem v zbor-
nici, Underwoodom, se je danes
smatralo za gotovo, da bo kon-
gres se dolgo zboroval, vsaj toliko
¢asa, da sprejme predlogo, vsled
katere bi dobila vlada nove do-
thodke, da pokrije primanjkljaj,
povzroéen vsled vojne v Evropi
Predsednik je Underwoodu izja-
vil, da je sprejem sli¢ne predlo-
ge absolutno potreben, doéim je
izjavil Underwood, da je opaziti
v zborniei velik odpor proti slié-
ni odredbi. Predsednik pa je

e|vstrajal pri svoji zahtevi in vsled

® |tega bo najbri viefiena v

Evropa bo dobila
povsem drugo lice.

r——

Zagotavlja se, da se bodo izvrii-
le velikanske izpremembe vsled
sedanje vojne.

—_0—
PREBUJENI NARODI,

el

Poljska postane neodvisna, Nem.-
fija prosta in celo glede Rusije
pri¢akujejo izprememb,
—_——

London, Anglija, 17, avgns!
Po mnenju mnogih je brez vsa-
kega dvoma, da bo poviroé lla ta
vojna dalekoseZne izpremembe v
Evropi, ki bodo glede vaznosti
presegale celo one francoske ve-
volueije. Domneva se, da se ho
politiéni zemljevid zelo iZpreme-
ail. Poljska bo najbri zopet po-
stala  samostojna in tudi driogi
narodi hodo bolj ali manj neod-

visni.

Ruski revolucijonarji so pre-
wicani, da bo sedanja vojna zdro-
ila moé carizma. najvedje
wmpredka in prosvete v ruskem
1arodu,

oV lll

Iz Neméije prihajajo porocila,
la se je dufa naroda prebudila
‘er da bo v bododi Neméiyi odlo
*evala socijalna demokracija. ako
bi militarizem ne unicil VSega,

Prijatelji miru zatrjujejo.
so dogodki prvih dveh tednov
lokazali, da je vojna kaj slabo
redstvo za nove pridobitve, ki bi
coristile splosnosti, da pa je na-
sprotno najboljsi branik despo-
izma in roparske politike, kate-
‘a mora vzbuditi gnus pri  vsa-
kem poSteno mislecem ¢loveku.

Porocevalée “*Daily News™
»bjavil povest nekega begunea iz
3erlina, ki vsebuje drastiéno sli-
{0 razmer v nemskem glavnem
mestu. Begunee je izjavil. da se
logajajo na ulicah razburljivi
orizori ter da je éesto slisati kli-

da

ce: “Pro¢ s eesarjem!”’ *‘Prod
z vojno!™’
Konjsko meso stane 7e pet

mark pro funt in tudi druga zi-
sila so ze precej redka. Vsled te-
ga je mogole, da se bo koncala
sedanja vojna s krvavo revolu-

cijo. Izhajajo le e ¢asopisi, ki
prinasajo edinole uradna poro-
éila,

Enez je bil v jeéi.

Véeraj je dospel v New York
knez Hohenlohe, ki je bil pride-
ljen avstrijskemun konzulatu
Montreal v Canadi. Povedal je,
da ga je v Montrealu aretirala
policija, ker je ¢astnik v avstrij-
ski armadi. V njegovem stanova-
nJu se je izvriilo hifno preiskavo.
Sele vsled intervenecije pri po-
veljniku milice v Montrealu se ga
Jje zopet izpustilo na prosto. Knez
pricakunje sedaj v New Yorku po-
ziva, nakar se bo odpeljal v Av-
strijo.

v

Novi gospodar na Elhs Islandu,
W 0 1 I 3 avgusta.
Predsednik \Vllson _]e ‘m-.-no\'ul
danes Frederieka Clemson Howe
iz New Yorka naselniSkim komi-
sarjem za to pristanisfe, Imeno-
vanje bo v prihodnjih dneh pred-
loZeno senatu v odobrenje.

Mesto naselnifkega komisarja
na Ellis Islandu je bilo Ze veé
meseecev izpraznjeno in Tamma-
nysti 80 sé na vse nacine priza-
devali, da spravijo na to mesto
enega njihovih prisitasev. Howe
Je profesor, ki je dosedaj se kaj
maio nastopil v javnosti. Zanj se
Je zavzel senator O Gorman

POZOR POSILJATELJEM DE
NARJA!

j‘t
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Docin
gz veliko
Séanje

opazuje delavni narod
skrbjo neprestano nara-
n za vse zZivljenske po-
trebicine, pripravija burZnazi-
ja te dezele na nov roparski po-
hod na Zepe naroda. Vojno se bo
Iml‘.‘l}ll!n ida se m";::mizira v veli-
kem obsegu poSiljanje vseh mo-
goéih predmetov v Evropo. Ake
bodo wvsled tega - ostale cene na
dosedanji neprimerni visini ali pa
fe eelo poskoéile, vse to ne briga
te ljudi, dokler se le gre za maj-
hen dobidek,

Podiljatve v Evropo se sedaj
kaj dobre zplatajo. Tako je na-
primer odplul véeraj iz New Yor-
ka parnik **New York’, ki je
imel krova 36000 ducatov
Jnje, namenjenih v Anglijo. Na-
roctlo Je }lilu \m"jt', a pamik ni
mogel vzetl ve¢ s seboj. Take po-

1

ot

S

na

siljatve se bodo sedaj nadaljeva-
le. Vsakdo si lahko misli, kakine
cene s¢ bo morale plaéati v Lon-
donn za to dragoeeno Zivilo.
Stvar ima pa Se drugo stran in
to je riziko ali pravzaprav viso-
ke premije, katere se bo moralo

¢éatt za zavarovanje. Ako se
to zavarovalnino
odjemalea, potem bodo
tako visoke, da bo preneha-
lo povprasevanje. Vojni riziko pa
jo dvojen. Je zaplenjenje
kot kontrabant. Anglija je po-
slala v Washington delg seznam
stvari, kalere je smatrati kot kon-
trabent. Med temi se nahaja ve-
liko Zzivil, kurivo, obleka itd. Ako
se bo te stvari poslalo v kako de-
#elo, ki se nahaja z Anglijo v voj-
nem stanju, bo skusalo zajeti
pofiljatev, Isto bosta storili tadi
Neméija in Avstrija. Drugi rizi-
ko so podmorske mine, katere po-
lagajo sedaj nasi “‘krséanski’’
marodi in te mine so za trgovin-
sko mornarico prav tako nevarne
kot pa za bojne ladije,

Da se pa izognejo visoki zava-
rovaluini ter po moZnosti odstra-
nijo zapreke, ki se stavijo temu
roparskemu pohodu na pot, so tr-

lh;.'l
‘Ill
na rame
cene

naws ;lllln Se

Prvié

se

govei povsem na tihem izkotili
premeten naért. Pred par dnevi
se jo vrsila v Washingtonu kon-

ferenea 62 zastopnikov najodlié-
nejsih podjeti) v ZdruZenih dr-
invah, Posvetovanja so bila taj-
na ter se je raditega izvedelo le
to, kar so posvetovalei sami ob-
Javili. Med sklepi je bil najvaz-
nejii ta, da se napoti vlado, ozi-
roma kongres, da prevzame viada
vojno zavarovanje. Da se izvede
ta predlog, je bil imenovan ko-
mitej, ki bo toliko &asa zboroval
v Washingtonu, dokler se ne do-
seie zaieljenega cilja.
Podriavljenje vojnega zavaro-
vanja ima velike prednosti. O-
mogoduje namreé nizke zavaro-
value premije ter daje
varnost. Nobede teh stvari pa ne
morejo dati privatne druibe; te-
kom vojnih Sasov je namred Inn-
k-rdinls e vol kot _ena zavaro-
. 5 K ako ]

) .1~9""9"" ﬂ'\: El
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mo Vv premogorove.

mu tudi posodil nekaj denarja
katerega sem pa le :teino

suznjiti drZavo. Med zastopmkl
na tej konferenci se je nahajalo
par srditih nasprotnikov podr-
zavljenja, ki jim pa ugaja v se-
danjem ¢ast, ko gre za mnjihov
lastni profit.

Da bodo gospodje gosegli nji-
hov cilj, je jasno, ko so vendan
resniéni vladarji te, dezele. Pred-|5
sednik konference Je bil MecAdoo,
zakladniski tajnik, in predsedmk
Wilson je imel nagdvor, tekom
kojega je izjavil, da ga veseli, da
se je sedaj, za ¢asa vojne, opu-
stilo vse predsodke ter da so se
vse stranke zdruZile v skupen
namen, katerega bo po svojiii mo-
¢eh podpiral,

Organiziran roparski pohod se
be torej pri¢el. Vprasanje je le,
kako bo predsednik spravil v so-
glasje svojo obljubo, da bo na-
stopil proti podrazenju zivil, s
podpiranjem in omogodenjem ve-
likanskega izvoza v Evropo. V
enakem smisln se ne more govo-
riti o nevtralnosti, ako se posilja
velikanske zaloge drzavam in
narodom, ki se vojskujejo drug
proti drugemnu.

Delavei kot taki pa morajo
protestirati proti temu mnovemu
roparskemu pohodu, vsled koje-
ga bo trpel kot vselej le priprosti
clovek.

Pisma iz domovine.

Tukaj priobéamo zopet eno pi-
smo, ki ga nam je dal rojak I. V.
na- razpolago. Zeleti bi bilo, da
bi nam Se drugi poslali kaj pisem,
katera so dobili iz starega kraja
in ki se tiéejo mobilizacije oziro-
ma tamosnjih razmer. Osebnosti
ne priobéimo nobene in imen tn-
di ne izdamo. Za vsako tako pi-
smo bomo mi, kakor tudi Gitate-
1ji zelo hvalezni. Takoj po upo-
rabi vrnemo pisma l)deJ

Zirje na Goriskem,
26. julija 1914.
Lijubi brat!

Veliko Zalostnih stvari ti imam
sporoéiti,
slabo, da bi jih zamoglo natanc-
no popisati, Gotovo ti je znano,
da se bo zacela vojna s Srbijn

bili vsi veseli in Ze vsaj deloma
zadovoljni. V soboto, dne 25. ju-
lija se ni Se niCesar vedelo o vo}-

vseh oglih nabiti sledeéi plakati:
1. Vse k vojaséini spadajoce
mostvo do starosti 37 let se ima

pri svojih regimentih.
9

frnovojniki do 42, lets.
\V

vilak za vlakom. Cloveku se je
zdelo, da ne bo ne konea ne kra-
ja. Toliko za danes, &e bo pa Se
kaj novega, ti bom Ze sporoéil,
‘e bom mogel seveda.

Te pozdravlja tvoj brat

N. N.
Dopisi.

L |

Cleveland, Ohio. — Kakor dru-
god, so tudi pri nas v Clevelandu
zelo slabe delavske razmere in
veliko pomanjkanje dela. Pred
kratkim je uwmrla tukaj Josipina
Pajk, soproga Franka Pajka, ki
je¢ dobro znan med tukajsnjimi
Slovenei. Stara je bila 38 let. Za-
puséa zalujolega mozZa in Stiri o-
troke. Pogreb se je vrsil na po-
kopalisée sv. Pavia. Umrl je tudi
rojak Frank Dular, star 39 let;
belan je bil Ze veé mesecev, ven-
dar je skoraj do zadnjega oprav-
ljal svojo sluzbo. Bil je marljiv
delavec in skrbem gospodar. Bil
je ¢lan N, H. Z. in drustva Maka-
bejeev. Lahka bodi jima tuja
zemljica! — A. G.

Naylor, Mo. — V nekem lista
se je zaletel v mene neki A. Grié-
nik. Ker njegovo modrovanje ni
na resniéni podlagi, sem sklenil
nekoliko pojasniti.celo zadevo, da
bo Ze vsaj obéinstve vedelo, ko-
liko je treba vrjeti podobnim do-
pisom. A Griénik je kupil od me-
ne 40 akrov zemlje. Staro "hisico

je podrl in si mapravil novo z

dvema sobicama. Prvo leto ni
mogel prehvaliti te dezele, ker

mu je pa jelo primanjkovati de-

narja, se je moral podati na zi-
Taknt

toda moje pero je pre-

Od vseh strani preu nasi drzavi
sovraznik. Bati se je sploSne ev-
ropske vojne. Moj Bog, kaj bomo
poceli! Se pred enim tednom smo

ni, naslednji dan so bili pa Ze po

zglasiti v 24 urah po .tej objavi
Isto morajo storiti tudi vsi

ponedeljek 27. julija so se
pa Ze zaceli voziti, Voz za vozom,

'nenmuega predloga spﬂ‘st-tl je
bil tako jezen, da me je menda s;n
pusko éakal, da bi me ustrelil.
Ker se je zemlje navelical, je pri-
sel zopet k meni s prosnjo, da
naj mu jo prodam, kar sem tudi
storil. Obljubil mi je pet odstot-
kov provizije, pa do danes nisem
Se ni¢esar dobil. To je tore] res-
nica, ¢itatelji naj si pa napravijo
sami sodbo o tem c¢loveku. Zad-
nja tri leta je bila res precejinja
susa, nikakor pa ne taka, da bi
se ne moglo nidesar pridelati, kot
pravijo nekateri. Nekaj Sloven-
cev je odslo stran, toda to so le
taki, ki ¢akajo, da Jun bo koruza
na hrastih zrasla. Ce Elovek zem-
lje ne Cisti, tudi pridelkov ne mo-
re dobiti. (e se ,prav natanéno
premisli, sem po mnenju nekate-
rih norcev jaz kriv, ¢e ne dezuje.
Vrjemite mi, da dosedaj nisem
vedel, da sem tako vplivna oseba.
Prepriéan sem, da na eelem svetn
ni tako dobrih pogojev za kme-
tijstve kakor v Missouri. Hribi
S0 za \mogradst\ o, doline pa za
koruzo. Z ni¢ seveda ni ni& Ce
bi si omenjeni Griénik napravil
na svojem posestvu vinograd,
stavim, da bi imel na leto $6000
cistega dobifka. Nikjer v Ameri-
ki ni boljSega grozdja kot je tu-

F. Gram.

Ce3ka Magdalena.

—_——

letja. — Spisal Ferdinand Schulz.
—0—
(Nadaljeva-nje.)
Kazimir, pogledsi na mnozico,

Ijeval :
““V teh petnajstih letih, kar jih

je Praga veliko spremenila.

ko oblagili,
kroj,
Prago, nisem niti opazil,

tu slovanske kroje.
glavah, suknje in hla¢e dolge in
siroke,
obrite.

vrstnejSih barv.
v obée lezejo v te piScéali?

hlapea vsakega basati notri!

cev...

““Ne zatenjam ni¢esar,
ne mogel izvesti’’,
kratkem molku.
“Se e bi novi kroj vsaj moZem
tako pristojal, kaker gospem in

som Se enkrat pregledal slikoviti
sprevod, se je obrnil k eesarju in
dejal :

““To je resniea, tvoja cesarska
milost ima dokaj lepega gledati.
\lkJer na svetu ni tako krasnih
gospa in devojk, nego na Ckem
in posebno v Pragi...”’

“Dosedaj niti opazil nisem te
posebnosti’’, je odogovoril Karol
vazno, ko so, prepeljavii se med
tem ¢asom v notranje obzidje
Novega mesta, za katerim so-se
takoj v Sirokem pasu razprosti-
rali vinogradi in sadni vrtovi,
stopali na vprek &éez Krakovsko
ulico preko konjskega trga k le-
karnarskemu vrtu lekarnarja
Angela iz Floreneije.

““To ni niti moZno!”’ je vsklik-
nil kralj Kazimir zaéudeno. ‘‘Saj
je tvoja milost preZivela mlade-
nidko dobo v Parizu, v oni visoki
Soli ljubezni in sladkih pustolov-
stev, o katerih niti pojma nima-
mo mi na slabovoljnem, mrzlem
in grobem vzhodu Evrope. Tvoja
milost je- spoznala tudi italijan-
sko zemljo, ono zemljo milostnih
strasti in galantnih obi¢ajev. Kdo
bi zamogel verjeti, da v onih
dveh deZelah, kjer kratkocasne
igre z damami spadajo k pravil-
sem |nemu dvorskemu in viteZkemu
Zivljenju, tveja milost poleg uée-
nih knjig in ostankov svetnikov
ni imela niti enega mh z8'
krasoto in neZnost Zensk..
““Ozenjen sem!” je deda!

z mghn., v m ju :nnelo

o l

kaj. Enako je z deteljo, pSenico,! vSp
koruzo itd. Toliko za danes! —jil to pojasnilo kralja Kazimira.

Zgodovinska novela iz XIV. sto-

ki se je polagoma valila, je nada-

je preslo od mojega prvega ob-
|iska pri tvoji eesarski milosti, se
Se
bolj pa Prazani sami. Takrat so
se tvoji Cehi in moji Poljaki ena-
imeli so isti skupni
in ko sem jaz prihajal v
da ni-
sem v Poljski. Povsod sem videl
Cepice na

8kornje do kolen, brade
Toda sedaj se mi zdi, da
so Cehi ze popolnoma drug na-
rod, nego so bili pred petnajstimi
leti. Dolge brade, mesto Cepie vi-
soke sSiljaste klobuke mnajrazno-
In kaj pa njih
sedanje suknje in hlace?! Kako
Mi-
slim, da morata najmanje po dva
In
kako izgledajo v njih! Moji Po-
Ijaki se teh dni niti niso- mogli
dovolj nasme;atn tem dolgim ro-
kavom, ki vise Cehom od komol-
Blagovoli tvoja ecesarska
milost zopet prepo\edati to ne-
umno opicéarjenje in posnemanje
Cehov po Nemeih in Francozih.™”

Karol je skomizgnil z ramami.
desar bi
je dejal po

gospicam!”’ je pripomnil Kazimir
ponovno. In ko je spazmim oCe-

: -
hh‘;&s‘{:«_ 3 ‘-

zZ nasmehom “tvo;a. milost ze
tretji¢! In ravno to mi je najbolj-
gim dokazom, da je tvoja milost
poseben prijatelj in Castilec Zen-
skega spola, da je zviSemo sree
tvoje milosti posebno naklonjeno
plemenitim in krasnim gospem, z
eno besedo, da tvoja milost nitjy
obstajati ne more brez Zenske lju-
bezni.”’

Karol se je ozrl na Kazimira z
vprasujoé¢im oéesom, kakor bi ho-
tel Eitati v njegovem licu nravi
pomen in namen besed, kakor-
snjih si dosedaj Se nihée ni upal
‘spregovoriti do njega.

““Moram posebno hvalo izreéi
tvoji milosti’’, je hitel Kazimir,
da bi prepreéil kak pojav nespo-
razumljenja s Karolom, “*da tako
modro zivis. Blagovoli od mene
kakor starejSega to hvalo milost-
ljivo vsprejeti... Zidas samosta-
ne drugim, ne pa zase! Sam, ka-
kor modrijan, uZivas radosti in
razkoSja, ki jih nudi posvetno
e zivljenje in med njimi stoji lju-
bezen do Zenskega spola na pr-
vem mestu.”’

Kralj Karol, torej moz, poln
zivljenske moéi dovrsil je
pravkar Stirideseto leto svoje do-
be — je z zadovoljstvom vspre-

a obrnil je pogovor k drugemmu
predmetu, namenoma, da bi ne
bil na kak naéin prisiljen v za-
hvalo omenjati njegovega zakon-
skega zivljenja.

Bil je v resnici zadovoljen, da
ni kralj Kazimir pred petnajsti-
mi leti postal njegov svak. Ta-
krat je seveda nagovarjal sestro
Marketo, naj se ne upira in naj
poda Kazimiru svojo roko. A ona,
kakor bi bila slutila, kaka nesre-
¢a bi jo dohitela v zakonu s Ka-
zimirom, se je upirala tako dol-
go, dokler je ni smrt resila iz te
zagate. Sedaj Karol Ze zdavnaj
priznava, da se je Marketa vsled
bozjega mavdihnjenja  branila
vsprejeti iz rok Kazimira krono
poljske kraljice. Bila bi to zanjo
muceniska krona...

Toda sedaj ni bilo potrebno
dotikati se teh stvari; Kazimir
se je pripeljal v Prago vsled vaz-
nih drzavnih in politicnih vzro-
kov in Karol se je previdno umi-
kal vsemu, kar bi slogo, ki je bila
na tem polju potrebna in moZua
med njima, skalilo na katerikoli
nacin.

Zato je bil hvalezen, da se je
sprevod priblizal Gorski vezi,
pred katero, me daleé veZe Sta-
rega mesta, je stal novoustanov-
ljeni samostan sv. Ambroza.

S pregledom na ta samostan, v
katerega je bil Karol uvel meni-
he reda svetega Benedikta in
kjer se je vriilo bogosluZje po
mediolanski liturgiji, se je kon-
¢al danasnji slavnostni sprevod.
Bilo je Ze zdavnaj ¢ez poludne,
ko sta oba vladarja ob bokih kra-
ljice Ane v kraljevi palaéi sedla
k pojedini, katere se je udeleZila
vsa gospoda iz druzine poljskega
kralja in odli¢ni dvorjani kralja
Karola, kakor tudi najviSji de-
zelni uradniki.

Po gostiji so se vrsile kratko-
¢asne zabave v sosednjih prostra-
nih kraljevskih sobanah. Potujo-
¢éi pevei, ¢arovniki in proroko-
valei, katerim je v onih dobah
Praga nudila ziveza v izobilju, so
bili privedeni pred visoko dru-
zbo, da bi jo zabavali s svojo u-
metnostjo, svojimi burkami, dov-
tipi in Carovnijami.

IL.

Kralj
docakati, da se skon¢a ta dan,
da se more podati v svoje sobe.
ki so bile opremljene z vso tedaj
mozno udobnostjo in okrasene z
vso krasoto, ki so si jo tedaj za-
mogli vladarji privos¢ati, prire-

kraljevske palade, blizu prve no-
tranje veZe v prvem nadstropju.
V sosednjih sobah in v sobanah
v pritli€ju je bila razvritena nje-
gova druZina, sestavljena iz naj-
odli¢nejsih vojvod in poljskih go-
spodov.
Kako se je oddahnil njihov za-
povednik, ko je zvecer tudi njih
vse odpustil in ostal v svoji sobi
samo s svojim komornikom in za-
upnikom Domesom.
Hitro je potegnil s sebe drago-
ceno lovsko obleko iz zelenega
barZuna, obdito z najredkejSo so-
boljo kozuhovino; brezbriino se
Je poveznil v visok naslonjaé,
pregrnjen z mnajfinejfo medvedjo
koZo, in je dal Domesu znamenje,
da pristopi gisto tesno predenj.
Domes, debel stiridesetletnik s
prijaznim zardelim lieem. Ze ma-
|{lo posivelimi brkami in plefasto
c‘l% odet po nadinn vitezev v

H M
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Kazimir niti ni mogel |

Jene zanj v najjuznejSem delu|ga

o ——— ..

mraka, ki je Ze zavladal v dol-:
njem delu kraljevske sobe, s par
proznimi koraki po koneeh pr-'
stov pristonil pred svojega zapo-
vednika. Globoko se je priklonil
in prekrizal roki na prsih.
‘“Zadovoljen sem s teboj’’, ga
je ogovoril kralj s prijaznim, ne-
koliko zamolklim glasom. “‘Tu
vzemi . in podal mu je nekoliko
vosii si danes v Pragi kako pri-
jetno zabavo.™’

Domes je z najpokornejSim po-
klonom vsprejel kraljevski darin
dejal s pomembnini naglasom:

“Tvoja kral_w\ska milost bodi'
vedno trdno prepruana () mOJl
nu;popolneju udanosti in najzve-
stejsi sluzbi!”’

poljsko. Kazimir ga je pred pet-
najstimi leti kakor obuboZanega,

sposobnega viteza na lastno pri-
porocilo kralja Karola vsprejel v
SV0jo
govor[dl vV njegovem
jeziku.

**0 tvoji zvesti wudanosti na-
pram meni imam mnogo lepih do-
kazov™’, ga je pohvalil, “‘in za-
to”’, je dodejal napol Sepetaje,
‘“*sem izbral tebe, da izvedes na-
logo, na kateri mi je mnogo le-
zece.”’

“*Moje zivljenje je last tvoje
kraljevske milosti!’” je wvskliknil
Domes in sklonil pred kraljem
svoja kolena.

“*Tebi ne bo to nié tezavnega’,
je dejal Kazimir, mignivii mu.
naj vstane. ““Se manj je s tem
zvezana kaka nevarnost. Morda
Se nisi-pozabil, kako Praga izgle-
da in zamores tudi bolje povpra-
Sevati, nego bi mogel to Se tako
premeten Poljak.”’

In trenotek je kralj pomoléal,
pocasi vstal, pristopil k visoke-
mu oknu, odkoder je bil na Pra-
go najkrasnejsi razgled, dal Do-
mesu znamenje, naj se pribliza k
njemu pogledal mu trdno, strogo
v ou in chal

““Pridobiti "si mores mOJO naj-
visjo naklonjenost in darezlji-
vost, ée poizves Se danes, kdo da
je blla. na danasnji slavnosti v sa-
mostanski cerkvi na Slovanih
ona... ne vem, ali deklica, ali
gospa.

“Gospa to je gospa, tvoja kra-
ljevska milost!”’ je uspeSno pre-
trgal Domes kraljev, nekoliko se
obotavljajoéi govor, in njegove
bledozelene o¢éi so zaiskrile, ka-
kor bi se bila izpolnila njegova
najgorecnejsa zelja.

“Mari ves, o kom govorim?’’
je vskliknil "kralj in ga prijel za
roko.

“*O oni krasni dami, ki je stala
doli v eerkvi na stopnicah stran-
skega oltarja!’’ je dejal Domes z
rasto¢o vnemo.

**Da; o njej, 0 njej!’” je prista-
vil kralj v velikem razburjenju.

““Imela je bisere v ¢rnih la-
seh”’, je hitel Domes z nadaljnim
opisovanjem.

“Da, da’’, in kralj mu je Ze
stresal obe roki.

‘“‘Bledoroznato svilnato obleko,
Clpkast pa;colan pripet z zlato
iglo...”

““Govori Ze rajSe, da-li jo po-
znas”’, je silil vanj kralj.

“*Globoko izstrizen jopié...”’

‘““Ne napenjaj dalje moje ne-
strpnosti!’’ ga je potegnil kralj

materinem

‘|s seboj od okna. ““‘Govori. kedo

je ona gospa!”’

“‘Mescanka!’’ se je oglasil Do-
mes, kakor bi v trdnem pritisku
kraljeve roke ne mogel veé spra-
viti iz sebe.

“Dobro!”’ je wskliknil kralj.
“Bolje, nego kaka gospa iz kra-
ljeve’ palae ali pa provincialne-
grada... Kaj ve¢? Govori!’’
“Vdova!”> je zopet spregovo-
ril Domes in je z motreé¢im pogle-
dom opazoval rasto¢e razburjenje
kraljevo.

““Se bolje!’”’ se je vzradostil ta
poslednji.

‘“‘Brez otrok!’” je zopet poklo-
nil komornix kakor kapljo iz za-
loge svojih vednosti.
““Imenitno!’’ se je radoval vla-
dar. ‘““Samo e se vendarle ne
moti%?. .. Domes, Domes, kako si
mogel takoj pogoditi, za koga
vprasujem?’’

In poljski ‘vladar, zmagovalec
v par vojnah z nepodqmm se-
sedi ob Dolenji Visli in na Zgor-
njem Dnjepru, strah doma&im
tazbojnigkim plemiéem, se je tre-
sel v mrzliénem napetju pred
svojim slugo, kakor bi iz njego-
vih ust priéakoval svojo obsodbo
lali refitev.

|
Domes je govoril ¢esko in kralj Jievske

toda za dvorjansko sluzbo Jnko'

- - - = ‘- - i)
ruzino in rad ga je slisal 7 njo!

|Cudna zzodba,

sem

videl

na znamenje, je z blag:m smeh- muogo, Jako mmnogo krasnih de-
ljajem zatisnil desno oko in je iz'klie in gospa, toda tako krasne,

kakor je gospa Kristina Roky
¢anska, nisem videl nobene..

Stal sem v slova~ski cerkvi na
drugi strani ravno nasproti
njej", je nadaljeval sloZnim gla-
som, ‘‘in dobro sem opazil, kako

tvoja milost z razkos,)em opazuje
gospo Kristino.”’

**Ali jo morda poznas Se iz nje
d'e-kliikih let?”* je izprasSeval Ka-
zimir nekoliko dvomljivo, “‘ali si
Sele danes izvedel, kako se ime-
nuje !’

““Bilo je pravkar par dni po
njeni poroki s tukajinjim meséa-
tnom Mikolasom  Rokycéanskim.
Jnko bogatita, toda bolehnim in
'skoro Stirideset let starejSim mo-
zem, nego je bila ona sama, ko
sem tedaj v spremstvu tvoje kra-
milosti zapustil Prago.
'Govorilo se je tedaj tukaj mnogo
o njeni krasoti, a tudi o nJcmll
stikih z mkdtc.nuu plemiéi in vi-
t(7| =2
da se snidem
mu je pretrgal kralj be-
sedo s strogim glasom, ki ga je
spremljal z zapovedujoéim ognje-
vitim pogledom.

“*Tezko nalogo mi nalaga tvoja
kraljevska milost™’, je odgovori
— kakor bi bil presenecen vsled
ukaza — DomeS z bojecim, treso-
¢im se glasom.

(Pride Se.)

()mogm'fi,

Brat Rajaha.
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Spisal A, Stark.

Glas Naroda®™ privedil J. T.
—o—

— Ce Ze ravno hoiete — je re-
kel stotnik svoji zospodingji
vam bom pa povedal neki doZiv-
ljaj iz Indije.

" Nekega dne smo toraj sedeli v
castnikiski kazini in si preganja-
i ¢as z igranjem kock. Nenado-
ma vstopi Indijee rekoé, da ima
neko vazno sporocilo za polkov-
nika. Poveljnik mu reée, da naj
pride Dblizje. Iz rok mu vzame
pismo in ga naglo prebere.

Indijec ga je bojete opazoval.

— Ali bos storil, gospod, pro-
sim te! =

Polkovnik se je zasmejal.
Niti v glavo mi ne pade. Saj ni-
sem neumen. da bi se meSal v
knezove privatne zadeve.

Za *°

— Kaj takega se mi pa se ni
kmalo prigodilo. V Evropi ljudje
niti ne slutijo ne, kako tezavio
je nase staliSée. Vedno se mora-
mo ozirati na navade domacinov
in paziti, da ne razalimo kneza.
V pismu stoji nekaj, kar sem ze
dolgo prej vedel. Gotovo vam je
znano, da imam na knezovem
dvoru svoje Spione, no, saj bi
drugaée tudi ne slo. Povedal vam
hom toraj na kratko. Knez Ra-
Jah grozno sovraZi svojega mlaj-
Sega brata. Zakaj Ljudje marsi-
kaj govorijo, resnice pa nobeden
ne ve. Tudi v Indiji se odigrava-
jo ljubezemske drame, tudi v In-
diji znore 1judje vsled ljubosum-
nosti. Nekaj se mi dozdeva, in
zato ne bom jenjal prej, dokler
ne pridem do konea. Knezovega
brata straZijo kakor jetnika; na
beg niti misliti ne more.

— Kaj boste storili,
polkovnik ?

Zzanil je z rameni. Kaj naj sto-
rim? Niéesar, prav nicesar. To
Jje ravno najholj strasno pri celi
stvari. Mirno moram gledati, ka-
ko umorijo ¢loveka, in nimam ni-
ti toliko moéi, da bi mu prisko-
4l na pomoé.

— Mogoée Se ni tako slabo —
sem ga potolazil.

— Da, grozno slabo je — je

pritrdil odloéno.
O tej zadevi nisva veé¢ govori-
la, in po preteku nekaj dni sem
Ze popolnoma pozabil na kneza
in na pismo.

Kakih sStirinajst dni pozneje je
dospelo v krasnih oblekah poseb-
no odposlanstve kneza Rajaha.
Vodja je rekel, da je knezov brat
nenadoma umrl, in da prosi knez
éastnike, ¢e bi se hoteli udeleZiti
pogreba.

Polkovnik me je poklical v
svoj-privatni kabinet in zacel raz-
burjeno hoditi semtertja.

— Poslusajte, gospod stotnik,
ali mi hodete napraviti veliko u-
slugo — je rekel slednjic. Naj-
rajie bi Sel sam na dvor in se
prepri¢al, kake smrti je umrl kne-
zov brat, toda danes ne morem.

Saj hoste &li vi mesto mene, kaj

gospod

nipuuub;.uu ]

“Tvoja - kraljevska nilutmi

moz
prepreciti njegove smrti,
Ze vsaj mascéeval.
previdni, ¢e holete kaj dosedi.

mir hupol trpko napol brezbriz-|steto se- kunmo kakor da bi bil|Zene vse Prage! Bil sem v slay-|li nekaj dokazov, da je bil mladi
o. “Toda™, je nadaljeval zopet Ze cakal na ta trenotek in Se bolj nostnem sprevodu,

Ce nisem mogel
jo bom
Bodite toraj

umorjen.

O lepoti knezove palace vam
ne bom pripovedoval. — Vse to
Je bilo Ze stoinstokrat opisano.

Takoj ko sem stopil na dvorisce,
mi je povedal polkovnikov zaup-
nik, da je knezovega brata umo-
ril neki vojak telesne straze. To
se bo dalo seveda tezko dokaza-
ti — sem si mislil, toda poskusali
bomo vseeno.

Komaj sem zaspal, me je zbu-
dilo iz spanja strasno tuijenje.
Takoj je bila eela palaia pokon-
eu. Iz vseh strani je donelo ropo-
tanje in Sumenje. Otroei in Zene
so kricale, zunaj na vrtu sem pa
zaslisal strele,

V trenutku sem se oblekel in
hotel oditi na vrtt. Takrat se je
pa prikazal na pragu Rajah.
Se sedaj vidim pred seboj $i-
rokoplecega, zagorelega moza s
¢rno brado in brkami.
0¢1 s0 se svetile
kamna. Na vse

}

NJjegove
kot dva draga
nacéine si je pri-
zadeval, da bi ostal miren, glas
mu Jje pa vseeno tresel, ko je
izpr«guvnril: — Ti si dober stre-
kaj ne. r'u-.pml'
\o vedoé, kaj pomenja to vpra-
Sanje, mu nisem odgovoril nanj:
On je hlastno nadaljeval:
Seveda st dober strelee! Vsi an-
gleski éastniki znajo dobro stre-
ljati. Ne taji! Saj vem!
— Tiger — je rekel knez in
glas se mu je Se moénejse tresel,
— Jutri se bo vrsil velik lov. Jaz
imam pusko, s katero se zamore
dvanajstkrat zaporedoma ustreli-
ti. Ce jo ima v rokah dobér stre-
lee. ne more zgresiti.

Veckrat sem ze slisal, da se In-
dijei bojijo tigra, toda knezov
strah je bil nekaj nenavadnega.
Nenadoma je vdrl v sobo oddelek

N

dobrooborozenih vojakov. Njiho-
vi obrazi so bili Se holj prepla-
seni kot je bil knezov. Zaklieal

}

Jim je nekaj besedij v indijskem
Jjeziku, katerih pa nisem razumel.
Nato se je obrnil k meni rekoc:
— Jutri bomo 3li nad tizra. in ti.

gospod. ga hos mnoril. Jaz se ga
ne bojim. ¢isto nié se ga ne ho-
jim. '

Potem me je pustil  samega.

Stal sem ob oknu in napenjal oéi,
da bi kje zagledal tigra. Vrata
so zaskripala. Ko sem se obrnil,
sem zapazil pred seboj éndovito
krasno mlado Zensko. Dviznila je

Moz je ves obupan odSel, mi{roke in prosecée rekla: — Kaj ne,
smo pa igrali dalje. da ga ne bo§ umoril?

Castniki so se zadeli polagoma| — Koga mislis?
odpravljati, ostala sva sama s| Pristopila je blizje tako. da
polkovnikom. sem ¢util njeno  sapo na svojih

— Prokleta zgodba — je zacel.|licih in rekla: — Njega. tigra!

Vem. gospod, da mi ne verujete,
toda vse je resniea. V trupln 7-
vali je dusa ¢loveka, In ta tiger
Jje on — Rajahov brat! Takoj sem
ga spoznala. Ali si videl, kako je
prebledel Rajah. ko so mu pove-
dali, da se klati zver na dvori-
stu? Med vojake je planil tiger
in raztrgal onega. ki je umoril
Rajahovega brata. In sedaj se
Rajah boji, da bi ne raztrgal nje-
ga, ker je on zavovedal nmoriti
brata. In jaz vem, da ga bo raz-
trgal, Knez naj ima na tisoée in
tisote vojakov okoli sebe, tizer
se bo splazil do njega in se ma-
séeval. Kaj ne, da ga ne bo$ u-
strelil, gospod?

Ker so se zasliSali na hodniku
koraki, je izginila skozi vrata.

Naslednji dan je bil lov.

Na stotine Indijeev je s svoji-
mi strasnim kriéanjem podilo ti-
gra. Vedno bolj so ga obkoljeva-
li. Jaz in Rajah sva sedela sku-
paj na slonu. Naenkrat se je po-
javil pred nama tiger. Bila Jje
velika in krasna Zival,

— Streljaj, gospod, streljaj, —
me je silil knez.

Pomeril sem in sprozil. Tlgpl‘\{
se je zavrtel in oblezal na tleh.
Knez je veselo zaploskal in se
sklonil preko ograje, ki je obda-
Jula sedez Sklanjal se je in skla-
njal in se fkodoZeljno rezal.
Takrat se je pa zgodilo nekaj
strasnega.

Se danes ne vem, kako se je
o«llgral tisti prizor. Mogome se mu
je zvrtelo v glavi, da se je pre-
veé sklonil, ali... Naj bo Ze ka-
kor hoée, s slona je padel z gla-
VO naprej naravnost pred tigra.
Trenutek pozneje sta se Zival in
¢lovek spoprijela, se parkrat po-
valila po tleh in na pesek je za-
¢ela vreti gorka kri. ..

Drugi dan je nada garnizija od-
potovala.

"

Moderno,

— Kako to, da te ne vidim veé
s tisto krasno blendinko?
— Porocila se je.

lEdmovihhkoiehJopra-

— kaom pu
z 0




Plesoéi moZicki.
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Holmes je Ze nekoliko ur mol-
¢e¢ sedel., Njegov dolgi, sloki hr-
bet je bil skrivljen nad neko ke-
micno posodo, v kateri je varil
neko posebno neprijetno  diseco
stvar. Njegova glava mu je slo-
nela na prsih in iz mojega stali-
s¢a je bil videti kakor éudna,
vitka ptica s temnosivim perjem
in érmim éopom.

“Tako, Watson”', je dejal na-
enkrat, *‘ti torej ne nesvetujes,
da bi kupili juznoafriske obliga-
cie?

Zaduden sem se zganil. Ako-
ravno sein bil vajen Holmesovih
posebnosti, mi je bil ta nenadni
viom v moje najskrivnejSe mishi
vseeno nad vse nerazumljiv,

“"Kako za bozjo veljo pa ves
to?"" sem vprasal,

Zavrtil J¢ na svojem stolu
drzeé¢ kadedo poizkusno cevko v
roki in Zarek vesclosti se je sve-
til v njegovih globokih oéeh.

“Ves kaj, Watson, s tem pri-
znava%, da si zelo iznenaden.’’

“V resniei sem.”’

“Jaz bi te moral prositi, da mi
glede tega das potrdilo,”’

“Ker ¢rez pet .minut poreces,
da je vse to tako neznansko eno-
stavno,”’

“*Preprican

se

sem, da ne bom
ni¢c podobnega rekel.”

moj dragi  Watson'’,
postavil je poizkusno eevko ma
stojalo in zacek predavati kakor
med  svojimi  ucenci,
prav ni¢ tezke-
g ustvariti vrsto sklepov, izmed
katerili je vsak odvisen od prve-

prav
“Gley,

prolesor

‘‘pravzaprav ni

ga in vsak enostaven sam pose-
bi. Ako pri tem ¢lovek izpusti
vse osrednje sklepe ter razkrije

poslusalecm samo zacetek in ko-
lahko vzbudi ¢adovit, éerav-
no mogodce varjiv ucinek, Ves, po
ogledanju jamice med tvojim le-
vim kazaleem in paleem v resni-
e¢i ni bilo tezko deseéi preprica-
nja, da si ti proti temu, da nalo-
zi5 svoj mali kapital v zlatih po-
ljanah,”’

Hee,

“Jaz ne vidim nobene zveze.™'
““Najbrie res ne: vendar ti
morem  jaz hitro pokazati tesno
zvezo. Evo, tuka) so manjkajoci
cleni zelo  preproste verige: 1.
Ko s1 se sno¢t povrnil iz kluba,

si imel roko med levim kazaleem
i paleem s kredo namazano, 2.
Ti namazes  tamkaj s kredo,
kadar igras biljard, da je palica
bolj trdna. 3.

s

Ti ne igras biljar-
da drugude kakor s Thurstonom.
4. Pred Stirimi tedni si mi  pra-
vil, da so Thursonu na razpola-
go jJuinoafriske vrednostne li-'
stine — ponudba velja za en me-
sec "dni — in da Zeli, da stopis z|
njim v zvezo raditega. 5. Tvoja
¢ckovna knjiga je zaprta v mojil
miznici in ti nisi prosil kljuéa, 6.

Ti si proti :

temu, da bi nalozil

svo) denar na ta naéin.”’ {
“*Kako neznansko enostavno!

sem vzkliknil,

Je

nejevoljno.

“Res tako!”" je dejal neko-
liko “*Vsak problem
postane zelo navaden, kadar seti
razloZi. Tukaj ima% enega, ki ni
pojasnjen, Poglej, kaj mores na-
rediti z njim, prijatelj Watson.™’
In potisnil mi je kos papirja pre-
ko mize in se nato zopet vrnil k
svoji kemiéni analizi
Zuéuden sem  gledal
hieroglife na papirju.

smesne

““Ves, Holmes, to je otroé¢ja ri-
sarija’’, sem vzkliknil,

Oh, to je tvoja ideja!’’

‘““Kaj drugega pa naj bo!”’

“To je ravno ono, kar hi Mr.
Ililton Cubitt iz Ridling Thorpe
Manorju v Norfolku zelo rad ve-
del, Ta mala uganka je prisla s
prve posto, on pa ima priti z na-
slednjim viakom. Zvonee zvoni.
Watson. Prav malo bi se éudil,
ako bi bil to on.”

Teike stopinje so se zacule na
stopnicah in trenutek pozneje je
stopil v sobo visok, rdeckast, le
po obrit. gospod, kojega bistre
ocl in eveoéa lica so pri¢ala, da
zivi dale¢  izvun megle Baker
Streeta, Zdelo se je, kakor da je
prinesel 8 seboj puh  moénega,
sveiega, okrepénjofega vzhodno-
obreinega zraka, ko je vstopil.

pogled je videti kakor kaka o-
trocarija ta vrsta smeSnih majh-
nih postav, ki pleSejo po papir-
ju, na katerem so narisani. Ce-
mu pripisnjete vainost tako ¢ud-
noliki stvari?”’

‘“Jaz tega nikoli ne bi storil,
Mr. Holmes. Toda moja Zena to
dela. Pripravija jo v smrtni
strah. In to je vzrok, da Zelim
priti stvari do dna.”’

Holmes je vzdignil papir, ta-
ko da je solnce sijalo nanj. Bil
Je iz nekega zapisnika iztrgan
list, na katerem je bilo nekaj s
svinénikom narisanih rish.

IHolmes jih je nekoliko ¢asa
gledal, nato pa je skrbno - zavil
papir in ga vtaknil v svoj zapis-
nik.

**Slucaj obeta biti zelo zanimiv
in nenavaden™, je dejal. **V svo-
Jem pismu ste mi napisali nekaj
podrobnosti, Mr, Iilton Cubitt,
vendar vam bom zelo hvaleZen,
ako bi blagovolili Se enkrat vse
ponoviti radi mojega prijatelja
dr. Watsona.™

“Jaz ne znam
povesti’, je dejal nas obiskova-
nervozno  sklepal  svoje
mocéne in velike roke. **Prosim,
da me kar vprasate, ako bi ka-
ke stvari ne povedal jasno. Za-
ceti hoéem s svojo Zenitvijo, ki
se je vriila lanjsko leto; pred
vsem pa bi rad povedal, da pre-
biva moja rodovina — akoravno
Jaz nisem bogat ¢lovek — v Rid-
ling Thorpe Ze kakih petero sto-
letij in v Norfolku ni nobene bo-
lje poznane rodbine. Lani sem
prisel v London k jubilejnim
slavnostim in  ustavil sem se v
nekem boardinghousu na Russel
Squaru, ker se je tudi nas zup-
nik Parker tamkaj ustavil. Tam-
kaj je bila tudi neka mlada Ame-
ricanka — Patrick ji je bilo ime
Patrick. Postala sva
prijatelja in preden je pretekel
mesee mojih poéitnie, sem bil ta-
ko zaljubljen kakor je bilo le
mogoce, Na tihem sva se porodi-
la in se vrnila v Norfolk kot po-
roé¢en par. Vam se bo gotovo ne-
spametno zdelo, Mr. Holmes, da
se clovek iz dobre stare rodovi-
ne na ta padin oZzeni, ne da bi ve-
del o njeni preteklosti ali njenih
ljudeh. Ako bi pa njo videli ter
jo poznali, potem bi drugade go-
vorili.

pripovedovati

lee in

—  Elsie

““Elsie je bila zelo odkritosre-
na glede tega, v resuici je bila.
Ne morem reéi, da bi mi ne da-
{la vsakojake prilike, da bi odsto-
pil, ako bi hotel. ‘Imela sem v
(svojem Zivljenju zelo meprijetno
jdruzbo’, je dejala, ‘in jaz zelim
.\'njrnjc- ne l_li

vse to pozabiti.
nikdar omenjala preteklosti, kaj-
ti ta je zelo muéno zame., Ako

vzamete mene, Ililton, bhoste VZe-

li Zensko, ki se ji osebno nicesar
ni treba sramovati: s to mojo be-
sedo se boste morali zadovoljiti
ter mi dovoliti, da bom moléala o
| vsem, kar se je zgodilo do onega
{ ¢asa, ko sem postala vaSa Zena.
| Ako 50 vam ti pogoji pretrdi, vr-
(nite se v Norfolk in pustite me-
ne v osamotnem zivljenju, ‘v ka-
(terem ste me nasli.” Dan pred po-
roko mi je rekla te besede. Od-
govoril sem ji, da sem zadovo-
Jdjen, da jo vzamem s temi pogo-
Ji in sem svojo besedo vedng dr-
zal.

““No, sedaj sva poroena Ze le-
to dni in zelo sreéna sva bila. To-
‘da nekako pred mesecem dni,
koneem junija, sem prvié opazil
| zZnamenja neprijetnosti, Nekega
|dne je prejela moja Zena pisme
{iz Amerike. Videl sem amerigko
|znamko. Prebledela je kakor zid.
precitala  pismo ter ga vrgla v
ogenj. Nikoli ga ni omenila poz-
neje in prav  tako tudi jaz ne,
'kajti obljuba je obljuba. Toda
od onega treputka ni bila nobe-
/no urd veé mirna. Vedno je vi-
|deti neki strah na njenem obra-
‘zu — kakor da bi se koga nade-
jala in ga pri¢akovala. Najbolje
bi storila, ako bi mi zaupala vse.
Spoznala bi, da sem njen naj-
boljsi prijatelj. Toda dokler ona
ne iZpregovori, ne morem nicesar
storiti. Vedite, ona ljubi resnico,
Mr. Holmes, in karkoli se naj je
zgodilo v njenem prejEnjem Ziv-
Henju, ni bila njena krivda. Jaz

Ju. Naértane so bile s kredo. Iz-

je prisegel, da ne ve
vsej stvari. Na vsak nac¢in pa so
prisle tja ponoé¢i. Jaz sem jih iz-
brisal in Sele pozneje povedal o
tem svoji zeni. V veliko zacude-
nje jes matrala to kot nekaj ze-

naj jih njej pokazem, ako naj-
dem zopet kaj
den dni ni bilo niéesar, potem
sem pa véeraj zjutraj nasel na
solnéni uri na vrtu tale papir.
Pokazal sem ga Elsie in ona se
je onesvestila. Od onega trenut-
ka pa je videti kakor omamljena
in zmedena in groza odseva iz
njenih ofi. Nato sem el in. vam
napisal pismo, Mr. Holmes. Stvar
ni taka, da bi jo izro¢il polieiji,
kajti oni bi se mi smejali, ven-
dar vi mi boste gotovo povedali,
kaj mi je storiti. Nisem bogat
¢lovek, toda ako preti kaka ne-
varnost moji mali Zenki, sem pri-
pravijen izdati zadnji belié, da
jo obvarujem.’’

Lep élovek je bil ta moZak s
stare angleske zemlje, preprost,
odkritosréen, prijazen; njegove
ofi so bile velike, resne, modre,
njegov obraz Sirok, zal. Na nje-
govem obrazu mu je zarela lju-
bezen do njegove Zene in zaupa-
nje vanjo. IHolmes je z najveéjo
pozornostjo poslusal njegovo pri-
povest, sedaj pa je sedel na sto-
lu globoko zamisljen.

“Ali se vam ne zdi, Mr. Cu-
bhitt’. je izpregovoril maposled,
““da bi bilo najbolje, ako bi se
obrnili do svoje Zene ter jo pro-

nost?”’

Hilton Cubitt je zmajal z gla-
Vvo.
““Obljuba -je obljuba, Mr. Hol-
mes. Ako bi mi Elsie hotela po-
vedati, bi gotovo storila. Ako ne,
potem nimam praviee siliti vanjo.
Upraviéen sem pa, da storim svo-
je lastne korake — in to hodem.””

“Potem vam pomagam z vsem
svojim sreem. Sedaj pa prosim
pred vsem, ali ste.éuli o kakih
tujeih, ki bi jih videli Ljudje v
sosescini?’?

‘i -\".."

“Mislim, da je -vas kraj zelo
miren. Vsak nov obraz bi goto-
vo povzroc¢il govorice, ali ne?”’

“*V najblizji soseS¢ini da. Ven-
dar je nedale¢ nekaj majhnih
napajalisé. In farmarji jemljejo
tudi gostade.”’

“Ti hieroglifi imajo oc&ividno
neki pomen. Ako so narejeni sa-
mo tjavendan, bo nemogoée raz-

lo resnega in me je zaprosila, da.

podobnega. Te-*

sili, da naj vam pove svojo skriv-|
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prva sem mislil, da jih je nari-' znani ljudje, ki imajo gotove na-'se?” X
sal deéck iz hleva, toda fant mi,mene do vas; ako pa.vrhu tega‘ . “*Nahajalo se je na drugi stra-
nidesar o Se veste, da to pocasi ubija vaso ni vrat’’.

¢uti, da ga obdajajo nevidni, ne-I

'Zeno .potem je to veé, kakor mo-
re ¢lovek prenasati. Ona gineva
vsled tega — kar gineva pred
‘mojimi ofmi.”’

““Ali vam je ze kaj povedala?™

““Ne, Mr. Holmes, ni Se. In ven-
dar so bili trenutki, ko je uboga
zenska zZelela govoriti in vendar
se ni mogla premagati, da bi iz-
pregovorila. Skusal sem ji poma-
gati; vendar reéi moram, da sem
‘storil tako nerodno, da sem vse
‘pokvaril. Govorila je o moji sta-
ri  rodovini, o mojem - dobrem
‘glasu v okoliei in o naSem vono-
su radi nase neomadezevane ¢a-
sti, in jaz sem vedno éutil, kam
"hote priti. Toda na eden ali dru-
gi nacéin se je zgodilo, da se je
'pogovor zasukal drugam, preden
sva dospela do cilja.”

“Ali ste pa kaj drugega nasli?’

““Precej, Mr. Holmes. Jaz imam
.za vas nekaj novih slik plesocih
mozickov, da si jih ogledate, in
ikar je e bolj vazno, jaz sem vi-
del onega ¢loveka.”

‘“Kaj — onega, ki jih riSe?”’
I, “Da, videl sem ga pri delu.
lToda povedati vam hofem vse po

vrsii. Ko sem se vrnil domov s
svojega obiska tukaj, je bilo pr-
|vo, kar sem naslednjega jutra
(videl, novo vrsto pleso¢ih mozic-
kov. Narisani so bili s kredo na
i crnih lesenih vratih shrambe za
orodje, ki se nahaja zraven trate
in se dobro vidi z oken. Prerisal
rsem jih in evo jih.”’ Razvil je
kos papirja ter ga polozil na mi-
zo. *“Tukaj je kopija teh hiero-
glifov.”

“Izvrstno!”” je dejal Holmes.
“Izvrstno! Prosim madaljujte!”’
IKo sem jih prerisal, sem jih iz-
ihrisal; toda dva dni pozneje sem
nasel zopet novo pisanje. Tukaj
je kopija.”’

Holmes si je mel roki in se ve-
selo hihital.

‘Nas materijal hitro narascéa’,
Je rekel.

“Tri dni pozneje sem nasel na
solnéni uri pod malim kamenom
kos papirja, na katerem je bilo
nac¢eckano nove sporoéilo. Tukaj
'je. Zatem sem pa sklenil, da pre-
[Zim na onega ¢loveka. Raditega
sm si pripravil svoj revolver ter
!se usedel v svoji knjizniei k ok-
nu, odkjer se vidi na trato in vrt.
Okoli dveh ponoéi sem sedel tam-

kaj — vse je bilo temno, samo
mesee je svetil — kar zadujem
naenkrat stopinje za seboj in

refiti jih. Ako pa so resniéno si-|Pred menoj Je stala moja Zena i
stemat{éno urejeni, nimam nobe- | SV0J1 Jutranji 'Obl(‘kl. Lepo me je
nega dvoma, da jim pridemo do Prosila, da bi Sel spat. Jaz pa sem
zivega. Toda ta vzoree je tak0~‘_" odk.rlto-srcno pf)vedal, .d? hio-
kratkek, da ne morem nifesar zf""m videti, kdo_si dovoljuje ta-
njim storiti, in dejstva, ki ste mi| K€ stvari z nami. Ona je odgovo-
Jih razloZili, so tako medolodena.ir "a_‘ da je tq kaka‘nezmmelna s
da nimamo nobenega temelja za 12 I da naj se nikakor me bri-

Ko je stresel vsakemu izmed na-'sem samo preprost posestnik iz
Ju roke, se je ravno hotel usesti.’' Norfolka, vendar ga ni na vsem
ko so njegove oéi agledale papir' Angleskem moza, ki bi mn bila
s ¢udnimi znaki, ki sem xi ga jaz €ast njegove rodovine bolj pri
pravkar egledal in pustil na sren, kakor sem jaZz. Ona to do-
mizi. |bro ve in je vedela, preden se je
““No, Mr. Holmes, kaj pravite' porodila z menoj. Nikoli ne bi
k temu?’ ‘je vzkliknil. “‘Pravili hotela najmanjSega madeZa pri-
8o mi, da se radi zanimate za énd- nesti nanjo — o tem sem prepri-

pe stvari, in kakor jaz mislim, | &an.
bolj fudne ne morete dobiti kma-| ““No, sedaj pa pridem k &ud-
Iu, Poslal sem papir pred menoj nem delu svoje povesti. Nekako
naprej, tako da boste imeli do- pred enim tednom — bilo je v
volj &asa natanineje si ga ogle- torek zadnjega tedna — sem na-
4 Zel na enem izmed oken mnoZi-

B else smelaih  plesolih. figer, po

preiskovanje. Nasvetoval vam bi,
da bi se vrnili v Norfolk, da ste
kolikor mogode pozorni in da na-
tanéno prerisete sliko vseh novih
pleso¢ih mozi¢kov, ki bi se uteg-
nili prikazati. Zelo neprijetno je,
ker nimamo prerisanih onih, ki
so bili s kredo narisani na okno.
Vrhu tega povpraiujte zaupno,
ako se nahaja kak tujee v blizi-
ni. Kadar dobite zopet kak nov
dokaz, pridite takoj k meni. To
je najboljsi nasvet, ki vam _a
morem dati, Mr. Cubitt. Ako bi
se pa prigodilo kaj nujnega. sem
vedno pripravljen obiskati vas
na vasem domu,’’

Sherloeck Holmes je bil po tem
razgovoru zelo ‘zamisljen in te-
kom poslednjih dni sem ga veé-
krat videl, kako je vzel oni lis-
tek papirja iz zapisnika ter dol-
go in resno motril ¢udne posta-
ve, ki so bile marisane na njem.
Vendar ni kakih stirinajst dni
nikoli omenil te zadeve. Nekega
popoldne pa sem odhajal z do-
ma, ko me pokli¢e nazaj.

‘*Najbolje je, ako ostanes tu-
kaj, Watson.”? -

““Zakaji”’ .

“Ker sem danes zjutraj dobil
brzojavko od Hiltona Cubitta —
vsaj se spominjas na Hiltona Cu-
bitta 'in na njegove plesoée mo-
zicke? Soro¢il mi je, da pride ob
eni uri dvajset minut na postajo
Liverpool Street. Vsak trenutek
je lahko tukaj. Iz njegove brzo-
javke vidim, da se je pripetilo
uekaj vaznih mnovih dogodkov.”’
Ni bilo treba dolgo ¢akati, kaj-
ti Norfoléan je priSel iz postaje
naravnost k nam tako hitro, ka-
kor je izvostek le mogel voziti,
Bil je videti prestrafen in potrt,
njegove oéi so bile utrujene in
njegovo ¢elo nagubanéeno.
“Mojih Ziveev se’ loteva ta
stvar, Mr. Holmes”’, je dejal, ko
se je zgrudil kakor moéno izmu-

gam dalje za to. .

‘Ako te pa v resniei jezi, Hil-
ton, potem pojdiva na potova-
nje in tako se izogneva tem me-
prijetnostim’.

““Kaj, pregnati naj se damo s
svojega lastnega doma po kakem
saljiveu?’’ sem dejal. ‘Vsa okoli-
ca se nam ho smejala.’

““No, pojdi spat”, je rekla,
‘zjutraj lahko govoriva dalje.’

“Ko je govorila te besede, sem
videl v mese¢ini, kako je njen
bledi obraz Se bolj prebledel, in
éutil, kako me je njena roka tes-
neje prijela za ramo. Nekaj se je
premikalo v seneci shrambe za o-
rodje. Videl sem neko temno po-
stavo, ki se je plazila okoli vo-
gala in pred vrati polenila. Zgra-
bil sem za svoj revolver in pla-
nil proti vratam, toda moja Ze-
na se. me je oklenila in me krée-
vito drZala. Skunsal sem se je o-
tresti, ona pa me je obupno dr-
Zala. Kofno se mi je posrecilo o-
prostiti se, toda preden sem od-
prl vrata in prisel do shrambe,
Ze mi bilo nikjer onega &loveka.
Vendar je pustil za seboj zname-
nje, da je bil famkaj, kajti na
vratih se je nahajala prav ista
vrsta pleso¢ih mozZickov, kakor
Ze dvakrat in ki sem jih prerisal
na onem papirju. Dasiravno sem
hitel za tem élovekom, vseeno ni
bilo nikjer nobenega drugega sle-
du o njem, Th vendar je najbolj
¢udno to, da je moral biti ves ¢as
tamkaj, kajti ko sem si zjutraj
zopet ogledal vrata, sem malel Se
ve¢ njegovih risb pod onimi, ki
sem jih Ze videl.”’

‘““Ali imate te zadnje risari-
je!”

““Da. Cisto .malo jih je; jaz
sem jih vseeno prerisal in dukaj
".” )

Zopet je pokazal kos papirja.
“Povejte mi’’, je rekel Holmes

— in v njegovih ofeh sem

L
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bilo videti popolnoma samo = za-

““Izvrstno! To je'za naS namen
nad vse vazno. Navdaja me z u-
panjem. Sedaj, Mr. Hilton Cu-
bitt, pa prosim. da nadaljujete
svoje zanimivo poroéilo.”’
‘Nic¢esar ve¢ nimam povedati,
Mr. Holmes, izvzemsi to, da sem
se ono no¢ jezil nad svojo Zeno,
ker me je zadrzala, ko bi prav
lahko ujel lopova. Dejala mi je,
da se je bala, da se mi ne bi kaj
zalega zgodilo. : Za trenutek mi
Je Sinila v glavo misel, da se je
morda ona pravzaprav bala, da
se njemu ne bi kaj hudega zgo-
dilo, kajti nisem mogel dvomiti,
da je vedela, kdo da je bil ta
¢lovek in kaj je namerjal s temi
cudnimi  znamenji. Toda v nje-
nem glasu zveni nekaj in v nje-
nih océeh je pogled, ki zabranja
vsak dvom in prepriéan sem, da
ji je bilo v resniei za mojo var-
nost. To je sedaj vse in prosim
vas, da bi mi svetovali, kaj mi je
storiti. Moj mnamen je, poskriti
kakega pol tucata svojih hlap-
cev po grmovju in kadar bi ta
¢lovek zopet prisel, se mm tako
posveti, da nam bo v prihodnje
dal mir.”’

“Bojim se, da je slu¢aj prere-
sen za taka preprosta zdravila’’,
Je rekel Holmes. ‘‘Kako dolgo
ostanete lahko v Londonut™

‘““Danes moram biti zopet de-
ma. Za nié na svetu ne bi pustil
svoje Zene same ponoc¢i. Ona je
zelo mervozna in me je prosila,
da bi se kmalu vrnil.”’

‘Mislim, da imate povsem prav.
Ako pa bi se lahko malo tukaj
pomudili, hi bilo morda jutri ali
pojutranjem mogoce, da bi Sel z
vami. Za sedaj mi prepustite te
papirje in prav verjetno je, ka-
kor mislim, da mi ho mogode v
kratkem vas obiskati in mnekoli-
ko pojasniti vaso zadevo.”’

Sherlock Holmes, je ostal ka-
kor po navadi miren, dokler na-
Ju ni nas obiskovalee zapustil;
kljub temu sem, ker sem ga do-
bre poznal, lahko opazil, da je
moc¢no razburjen, Kakor hitro pa
je Siroki hrbet Hiltona Cubitta
izginil skozi vrata, je moj tova-
ri§ pohitel k mizi, razpolozil pred

ki in se zatopil v globoko premi-
Sljevanje. Dve uri sem ga opazo-
val, kako je pisal po papirju &r-
ke in postave polo za polo; tako
globoko se je zamislil v svojo na-
logo, da je oc¢ividno pozabil na
mojo navzoénost. Casih je napre-
doval in je ZviZgal in pel pri svo-
jem delu, ¢asih pa je bil zopet v
zadregi in je sedel dolgo casa z
nagubané¢enim éelom in  prazni-
mi oémi. XKonéno je vzkliknil,
skocil s svojega stola, hodil po
sobi gori in doli ter si mel roke.
Nato je napisal dolgo brzojavko
na brzojavni vzoree. ‘‘Ako se
glasi odgovor na tole tako, ka-
kor se nadejam, bos imel priliko,
Watson, da pridene$ prav &eden
sluéaj svoji zbirki’’, je dejal.
“Upam, da nama bo mogoce od-
potovati jutri 4ja v Norfolk ter
prinesti masemu prijatelju zelo
doloéne noviee glede njegovih
sitnosti.”’

Priznam, da sem bil zelo rado-
veden; ker pa sem videl, da je
Holmes rad razkrival svoje uspe-
he v svojem ¢asu in po svojem
na¢inu, sem <¢akal, dokler bi se
mu ne zdelo primerno ° izkazati-
mi svoje zaupanje.

Na poslano brzojavko ni prisel
odgovor in sledila sta dva dolga
dneva nepotrpezljivosti, ko je
Holmes pri vsakem zvomenju his-
nega zvonea napenjal svoja use-
sa. Sele drugega dne zvefer je
dospelo pismo od Hiltona Cubit-
ta. NiCesar posebnega ni vedel
porolati, kakor to, da je ravmo
onega -jutra naSel na podstavku

rega je prepisal in prepis priloZil
pisanju.

Holmes je nekoliko minut po-
zorno ogledoval te ¢udnolike po-
stave, nato pa je naenkrat planil
pokonei in za¢uden in prestrasen
glasno vzkliknil. Bojazen je bila
videti na ‘njegovem upadlem o-

““Predale¢ smo pustili, da je ta
stvar risla’’, je rekel. ““Ali gre
danes se kak vlak v North Wal-
ham?”’ 5

Pogledal sem na vozni red. Po-
slednji je pravkar odsel. Ty

(Nadaljevanje vprihod. prilogi.)
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Inkorporiraca doe 24, januarja 1901 v driavi Minnesots,
Sedei v ELY, MINNESOTA.

@LAVNI URADNIKI:

doek, Pa.
Podpredsednik: ALOI§ BALANT, 112 Bterling Ave., Bar
berton, O.
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn.
Blagajnik: JOEHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn.
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo.

VRHOVNI ZDRAVNIK:
Dr. MARTIN J. IVEC, 900 N. Chicago 8., Joliet, IIL

NADZIORNIKI:

MIKE ZUNICH, 421—Tth St., Calumet, Mich.
PETER SPEHAR, 422 N. 4th St, Kansas City, Kans.
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, Tl

JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, O.
JOHN KRZISNIK, Box 133, Burdine, Pa.

POROTNIKI:

FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, O.
JOSEPH PISHLAR, 308—6th St, Rock Springs, Wyo.
GREGOR PORENTA, Box 701, Black Diamond, Wash.

POMOZNI ODEOR:

JOZEF MERTEL, od druftva #tv. 1, Ely, Minn.

ALOIS CHAMPA, Box 961, od drustva §tv. 2., Ely, Minn.
JOHN KOVACH, Box 365, od drustva étv. 114, Ely, Minn.
Vsi dopisi tikajoli se uradnih zadev kakor tudi denarne poli
ljatve naj se podiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pntoibc
pa na predsednika porotnega odbora.

Na osebna ali neuradns pisma od strani &lanov se nebode
axiralo.

Druitveno glasilo: ‘“GLLAS NARODA™.

I1Z URADA GLAVNEGA TAJNIEKA
J. 8. K. JEDNOTE,

O
PREMEBE CLANOV IN CLANIC PRI SPODAJ NAVEDE-
NIH DRUSTVIH,

o
Sv. Barbare, stv, 33, Trestle, Pa.

Premenili zavarovalnino iz $1000 na %500: Rudolf Cenik 81
5683 500 26, —  John Hrovat 69 2158 500 33. — Matevz
84 14798 500 17.

Suspendirani: Jacoh Gabroviek 78 3088 1000 24. — Ju-
rij Kozolj 65 2765 1000 38, — .Joseph Knafele 68 13388
500 42, — Frank Pockaj 89 12994 3500 21. — Joseph Rantié
_ 91 12289 1000 18, — Joseph Uléar 78 5072 1000 28. —

France Kozelj 76 9244 500 30. — Mary Knafele 96 15418

o0 16,

Sv. Petra in Pavla, stv, 35 Lloydell, Penna.
Zopet sprejet: Jerne) Selan 89 17427 500 24,
Suspendiran: John Bizjak 87 16975 1000 26.

Sv. Janez Krstnik, stv. 37, Cleveland, Ohio,

Zopet sprejeti: Frank Marinéié 81 3255 1000 24. — Mi-
hael Kozar 83 13134 1000 27. — Lonis Knaus 75 14832
1000 36, — Frank Zori¢ 87 16393 1000 36.

Suspendirani: Ivan Mlakar 71 3871 1000 28. — Ivan Lov-

Sin 78 4414 1000 28, — Frank DMavee 89 16777 500 24.
Frank Kaéan 95 16229 500 18. — Rotilija Mlakar 81
9383 500 21, — Ana Lovsin 79 9396 500 27.

Pristopili: Ivan Valencéi¢c 89 17734 1000 25. —
gacar 86 17735 1000 28.

Anton Po-

Sokol, stv. 38, Pueblo, Colo,

Suspendiran: John Jersin 86 1245 1000 23.

Sv. Barbare, itv. 39, Roslyn, Wash, y
Umrl: Spiro Zegorae 85 6461 1000 23, — Umrl dpe 2. ju-
lija 1914. Vzrok smrti: krvavijenje pljué. Pristopil k Jednoti 28.
aprila 1908,

u-*&".;_)
Sv. Mihaela, stv. 4, Claridge, Pa.
Suspendiran: Joseph Kotnik 70 16982 1000 43,
Pristopil : Frank Regina: 98 17708 1000 16,
Sv, Marija Pomagaj, stv. 42, Pueblo, Colo.
Suspendirani: Anton Glaé¢ 81 6529 1000 26, — Jacob
Tomsi¢c 79 4102 1000 26. — Frank Hrovat 69 6211 1000
37. — Glat FranciSka B85 14986 1000 27, — Terezija Tomsié

81 10122 500 26. — Marija Hrovat 72 9880 500 34.
Zopet sprejet: Alois Erjavee 91 72514 16.
Pristopili: John Kodevar 90 17709 23. — Maria Koéevar
94 17710 1000 20,

Sv. Jozefa, stv. 45 Indianapolis, Ind.
Suspendirani: Mihael Slemsek 87 3439 1000 18. — An-
ton Smerdelj 75 12685 500 24, — Neza Slemsek 89 11849
00 20,

Sv. Barbare, stv. 47, Aspen, Colo,
Suspendiran: Martin Kokelj 68 6984 1000 29. — Frank
Geréman 82 5438 1000 24.

Sv. Jurja, §tv. 49, Kansas City, Kans,
Zopet sprejet: Anton Kramar 88 7235 500 19,
Suspendirana: Ana Springer 86 16 16780 1000 27.

Sv. Petra, Stv. £0, Brooklyn, New York,
Pristopili: Alfred Judez 86 17711 1000 28. — _Maria Ju-
dez 88 11718 26.

Suspendirani: Josip Sneller 91 17106 1000 22. — XKata-

rina Sneller 9 1710 500 17.

Sv. Petra in Pavla, tv, 51, Muray, Utah.
Pristopil: Ivan Ilié 91 17713 1000 23.

Bv. Jogefa, stv. 52, Mineral,  Kans,
Pristopil: Joseph Kralj 77 17691 500 37,

8v. Jedefa, §tv. 63, Little Falls, N. V.
Suspendiran: Frank Soriek 68 16716 1000 14. .

s §7 125do b 35

Predsednik: J. A, GERM, 507 Cherry Way or box §7 Brad.|

julija 1914. Vzrok smrti: jetika. Pristopila k Jednoti 12. jan. 1910.
Zopet sprejet: Martin Dragifevich 75 17514 1000 39.
Suspendirani: John Prijatel; 85 11039 1000 24. — Marko

HO%I(:;olic: 85 14780 1000 26. — John Hobolich 78 17513

1 36. . ~

- .-

L3

8v. Roka, #tv. 55, Uniontown, Pa.
Suspendirani: Marija AnZur 89 14506 1000 22. — Mihael
Boziech 77 15689 1000 35.
> s T

Sv. Alojzija, §tv, 57, Export, Pa.
Premenil zavarovalnino: Matevi Kogoviek 92 2816 500 18.
Suspendirani: Ludvik Drenjevi¢ 79 10335 1000 29. — An-
ton Kukorin 84 12687 1000 26. — Marija Drinjevié¢ 85
10338 500 33.

Sv. Stefana, itv, 58, Bear Creek, Mont.
Pristopil : Joseph Jerman 77 17714 500 37.

8v. Florjana, tv. 64, So. Range, Mich.
Odstopil: Jaeob Jerbi¢ 67 11693 1000 42.

Sv. Petra in Pavla, §tv. 66, Joliet, Il
Suspendiran: John Bavar 79 13079 1000 31.
Sv. Petra, 5tv. 69, Thomas, W. Va. :
Suspendirani: Ivan Herak 82 1245 1000 28. — Jozef Drole
13286 1000 33. - y

-1
-

Sv. Janeza Krstnika, itv. 71, Collinwood, O.
Pristopil: John Bijek 77 17692 500 36.

Sv. Reinjega Telesa, stv. 77, Crabb Tree, Pa.
Suspendiran: Martin orene 75 16993 1000 38,
Pristopila. Mary Mikan 87 17715 100 27.

Sv. Jernej, stv. 81, Aurora, Il
Zopet sprejet: Frank Stefaniech 92 15050 1000 30.
Suspendirani: Niek Sulentich 90 15778 1000 22. — Josip
Hribar 67 13324 1000 43.

Sv. Janeza Krstnika, stv. 82, Sheboygan, Wis,
Suspendirani: Geo. Kralj 62 8502 1000 37. — John Kergié
71 17328 500 42. — Ana Kralj 52 8291 500 54.

Pristopili: John Koecijan 73 17736 1000 41. — Josip Ro-
dich 98 17737 500 16. — [Katarina Kocijan 74 17738
500 40.

8v. Andreja, stv. 84, Trinidad, Colo.

Suspendirani: Florijan Kuhar «"88 16657 1000 25. — John
Milavee 84 13276 1000 26. — John Skerlj 80 13279 1000
30. — Ivan Sirola 74 15780 1000 38. — Frank Zagor 75
16318 1000 38. 5

Prestopili k drustva sv. Filipa Stv. 101, Walsenburg, Colo.
John Sleve 86 12760 1000 24. — Frank Sleve 82 1399
1000 29. — John Ursich 82 12143 1000 27. — Franéiska Ur-
Sich 83 .12145 500 26.

Pristopili: Martil Gerly 80 17716 1000 34. — Josip Malo-
vae T7 17717 1000 37. — Vineene Mihalich 90 17718 1000
24. —

8Sv. Alojzija, stv. 87, So. Louis, Mo.
Zopet sprejet: Joseph Golobich 88 15691 500 24.
Pristopil: Frank Podgriznik 90 17693 500 24.
Zopet sprejet: Josip Kolarich 73 12752 500 37.
Suspendirana: Ana Prebil 68 12746 500 42,

. Sv. Mihaela, 5tv. 88, Roundup, Mon.
Suspendiran: Frank Ugrin 78 15712 1000 34.
Zopet sprejet: Frank Ugrin 78 15112 1000 34.

Sv. Jozefa, Stv. 89, Gowanda, N, Y.
Pristopili: Alois Korbar 91 17719 1000 23. — Tomaz Ci-
bersek 88 17720 500 26.

Orel, §tv. 90, New York, N. Y.
Suspendirani: Alois Gregore 85 16905 500 28. — Frak
Skerbe 84 16515 1000 29.

Sv. Roka, stv. 94, Wankegan, I
Suspendiran: Frank Petelin 87 15527 1000 25, -t
Sv. Franéiska, £tv. 99, Moon Run, Pa.
Zopet sprejet: Louis Juri¢ic 90 13623 500 20.
Prestopil k drustvu sv. Jozefa, stv. 29, Imperial, Pa.: John Tur-
sich 95 17332 500 18,

Sv. Matere BoZje Karm., stv. 100, Monougah, W. Va,.
Zopet sprejet: Matija KogeJ 82 l 736 1000 31.
Pristopili: Anton Bubnich 88 17721 1000 26. — Frank

Niksich 94 17722 1000 20.
Feliksa, stv. 101, Walsenburg, Colo,
Suspendirani: Simon G.uvo 82 1!199 1000 28. — Anton
Lah 77 16908 500 36.

8v. Marije Vnebovzete, itv. 103, Collinwood, O.
Zopet sprejete: Johana Savs 70 15725 500 .
Vrbanich 75 15229 1000 36. — Johana Valencich 94 15128
500 18..
Pristopile: Roza Malovrh 91 17723 500 22. — Roza Ci-
glenee 78 17724 1000 36.

Jugoslovan, stv. 104, Chicago, Il
Suspendirani: Anton Novak 90 17018 500 23. — Frank
Frecko 77 149656 500 35. — Eva Vretko 75 14966 500 37.
Pristopila: Franéiska Peloza 91 17725 500 23,
Zopet sprejeti: Frank Vreéko 77 14955 500 35. — Eva
Vrecko 75 14966 500 37. .
Suspendiran: Frank Petan 95 17017 500 18..

Sv. Martina, §tv. 105, Butte, Mont.
Pristopil : Josip Nemanich 84 17726 1000 30. — John Mn-
hi¢ 89 17694 1000 25.

Sv. Juu;lnhih.,itv 1os,mvi.,w.v;
Pristopil: Frank Bernetich 94 17727 500 20.

Duluthski Slovan, stv. 107, Dnlnth, Minn,
Suspendiran: Frank Cnr 74 14645 100 37.

8v. Anhu, itv, 108, Ym 0.
Zopet sprejet: Frank Rupnik 86 15005 500 25.
Pristopil: Frank Milavee 94 17728 500 ' 20.

= Sv. Marije Trsatske, itv. 100, Keowatin, Minn, .
Zopet sprejet Paul Vranesich 74 15847 1000 38. 2
Crtan: Josip Kolar 86 15047 1000 26. -

Bv. Frantiikia, #tv, 110, .ll. '

Godee 80 17091

Suspendirani:
Hure 93 17599 1000
20. — Josip Jaklevich 85 7224 3500 28.

i: Ana Grahek 82 17704 1000 32, — Milos Severo-

Suspendiran :

Suspendirane:

23. — Mary Solon

36. — Frank Tusar 80 16630 1000 32, — Mary MaleSic 86
17204 1000 27.
Pristopila: Franditka Bambié 90 17729 1000 24.

Sv. Jurja, stv. 111, Leadwille, Colo,
Prestopili k drustvu sv. Jozefa Stv. 21, I)emor (Colo.: MatevZ
Zakrajsek 79 15

500 33. — \I.n',\' Fakrajsek 92 16584

Zopet sprejeta: Johana Mren 85 8496 500 21.
Prestopili k drustvo sv. Barbare, Stv. 47, Aspen, Colo.: Frank
1000 33. — Mary Godee 83 17093 1000 30.

Sv. Ivana Krstnika, Stv. 112, Kitzville, Minn,
Pristopil:  Adolf Mise 81 17739 1000 33,

Slovenec, itv. 114, Ely, Minn.
John Gasperlin 70 16684 500 43. — John

20, Paul Milkovich 93 17485 1000

28. — Matija Kure 95 17731 1000

18. — Anton Knapes 85 17732 3500 29,

Prestopili k drustva sv. Cirila in Metoda, Stv. 9. Calumet,
Mich.: Geo. Klobuchar 63 817 1600 39. — Marija Klobuchar
70 8286 500

Sv. Pavla, $tv. 116, Deimont, Pa,
il: John Terfek 70 17695 300 44,

Sv. Stefana, stv. 117, Sartell, Minn.
ili: Tomaz Cankar S1 7696 300 33. — Frank Kru-
29. — Tomaz Pogorelénik 92 17698 500
22, — Frank Zagar 87 17699 500 27.

Sv. Jurja, Stv. 118, Cokedale, Colo.
Frank Frkovich 80 16472 1000 34.

Sv. Ane, stv. 119, Aurora, Ill.
Roza Kukman 82 13025 500 28. — Jenie
500 17. — Ana Ranuta 91 17613 3500

17616 500 22,

OPOMBA: Poleg ¢lanovega imena navedene Stevilke znadijo:
Prva leto rojstva, druga cerfifikatno Stevilko, tretja zavarovano
svoto, ¢etrta razred.

GEO. L. BROZICH, glavni tajnik.
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Za smeh i kratek cas
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Tezka vest.
Potepuh tovarisu:

Kratka sodba.
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DOBER SVET.

— Jaz bi se poro¢il s tako Zensko, ki zna dobro kuhati, Siva-
ti, prati in sploh voditi celo gos podinjstvo.
— Potem vpraSajte maso ku harico. Mogode bi vas vzela.

Na planini.

““Ali si o-] Tiso¢ metrov visoko me je Zr-

la bolha, ki sem jo nalezel v koéi.

i$: ““Da, moj zagovornik|Zdaj pa je ne ¢utim veé; menda
me je izrezal in Se zdaj me pele|Ji je postalo vendarle previsoko!
vest, ker sem mu snel zlat prstan, | j
ko mi je segel v roko ter mi ca-

Clovek se uéi, dokler Zivi.

ne izuci”’

ZIVA FANTAZIJA.

Lo
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Sodnik: ‘‘Take predrznosti v
izpeljavi teza hudodelstva Se v
moji celi petindvajsetletni dobi
: ““Kaj pravite -0 naSem po- |nisem dozivel.”’

Obtozenee: ““Da, vidite, gospod
("ovoril je veliko, povedal [sodnik, ¢lovek se nikdar dovolj

Zmotil se je,

— Mu bom Ze pokazal. Dobro,
da sem si zapomnil 3tevilko ...

66.

Iz navade,
Sodnik: ““Ali ste oZenjeni?”
ZatoZenee: ““Ne, sem samee.”’
Sodnik: ““*Kako dolgo ze?”?

V soli.

Uéitelj: ““Sedaj sem vam raz.
lozil, da pri rafunstvu ni mogoée
neenakih reéi vkup Steti. Ali mo-
remo vkup Steti na priliko: Dva
ucitelja in trideset kron? Kaj
pravis, Toncek?’’

Tonéek: **Ne. gospod uditelj!”’

Uéitelj: ““In zakaj ne?”’

Tonéek: “Ker ni mogode, da
bi dva ufitelja imela 30 kron.”

Moderno.

— Draga, jaz ljubim tvoje ve-
like o¢i, tvoj krasen mnos in se
zavzemam za Zensko volilno pra-
vico.

Neoprostljivo.

Dal si mu priliko, da pokaZe
veli¢ino svojega znadaja in on je
ni uporabil. Tega ti nikdar ne
oprosti,

Moé pogleda.

Slavni krotilee levov, Ambure,
Je bil nekega dne v gostilni od
znanea vprasan, kako vendar po-
¢tne, da ima tako veliko oblast
nad zverinami.

“Pokazem jim, da se jih prav
ni¢ ne bojim’’, odgovori, “‘imam
vedno svoje oko vanje uprto. Po-
cakajte, takoj vam pokazem, ka-
ko silno moé ima moj pogled!”’

S temi besedami pokaZe na ne-
kega gospoda, ki je sedel pri mi-
zi na drugi strani, ter nadaljuje:
““Ali vidite onega moZa? Tega
bom prisilil, da pride k meni, ne
da bi izpregovoril Z njim kako
besedo.”’

Krotilee levov nato zelo ostro
upre svoj pogled v omenjenega
gospoda, ki je to tudi opazil, ka-
ko neprenechoma strmi vanj. In
kmalu se dvigne neznanee s svo-
Jega sedeZa ter gre pocasi proti
krotileun; ko pride Ze &isto blizu
k njemu in Amburg Se vedno str-
mi vanj, vzdigne tujee urno svo-
jo roko in prilozi .\mburgu krep-
kn klofuto ter &isto mirno pusl.l

““Ce boste Se naprej tako zi-
Jd]l vame, dobite takoj Se eno!’’

Amburg menda poslej ni ved
poskusal moli svojega pogleda
pri Ijudeh.

Pred dvobojem.

— Vi se toraj noéete dvoboje-
vati z menoj?

— Pod mobenim pogojem.

— Potem vas bom razglml
¢asopisju za najvetega lu

aju sedaj slikar masiikal! nve} — Rajie som Gy lump




NOVICE IZ STARE DOMOVINE

ERANJSKO,

ljani so spremili k veénemu po. 5° sklenili, da magistrat odslej ne
citku 79letno Krakovéanko Mico V0 S Rra:
Urbanijo. Sirim plastem ljub- l"“’“lJﬂ'""- katere _hl b.lle‘ naslov-
ljanskim sicer slepa Miea ni bila l_“'“" v_kakem tujem jeziku, k”:
tolikaj znana, a tem bolje so jo J° "_"".‘d t"ff“' baJ(‘_ V nevarnosti
poznali njeni oiji rojaki v Trno- Pemski znacaj ptujskega mesta.
vem in Krakovem. V mladosti je \""':h *“tujih"’ ,i.tjz.lk‘h so seveda
bila imenitna cerkvena pevka in'"_”-"l.l"““ vse I’Ub‘l.lﬂ}\'lf~ na'xdov-
kaj ¢islana Sivilja. Ko so jej pred!liene v 3"“"_""51"""‘ jeziku. Nad!}'
dobrimi 28, leti opesale oéi, jo je!lde se ¥ ptujskem rf"l"gﬂtSk"m li-
tedanji judomil trnovski 2u|mik5-‘“"‘“ "l"vn_uupr meng", kate-
Karun vzel v Zupniiée, da mu j'-:"j‘f-"f urejuje !‘_""“B"l Lmhf‘”- po-
oskrbovala eerkveno in drugo p(._;zx_\‘l_]n vse Il!'llls{(l'}rg()\'ce in obl‘l:
rilo. Ta posel je vestno opravlja- '.‘Fk"- naj Zil\'l'ﬂ.('n)') vsa Plsm&_ k-l
ta dotlej. ko je pred 14. leti po- bi bila n:ls!o\‘l]vll.’l.\' slovenséini.
poluoma izubila lué ofesno. Ka-|Je Ze prav! Nemski trgovei in o-
runov naslednik, blagi Zupnik Vr- br““k_i v Ptuju naj res 7“_‘"}.3&‘10
hovanik, ki se mu je smilila slepaVsa pisma, .ku:"m "5“1{“)(’)0 na-
sirota brez svojeev, jo je prevzel|rofila raznih slovenskih trgov-
z Fupniféem  vred kot “inven-! eV, kajti ¢e ne razumejo sloven-
tar”’ in dajal jej do smrti vbogaj-| ki, jim tudi ni treba slovenskega
me hrano In san, — I'rmuinu]u!‘1"“:”'.iu~ V Ptuju je dosti sloven-
starka je bila Ziva lokalna zgodo-|Skih trgoveev in obrtnikov, ki bo-

e | juzne Zzeleznice v Beljaku. Govo-|

Neumen sklep ptujskega magi-|korifeja na 'Koroikem, in Zupan ohjavil danes, da je zbral $70,000
Zena i tarih dasov. V Ljub- Strata. Na ptujskem magistratu’ Artamann. Nato so demonstrirali za belgijske bolnike in ranjence.

. . . g |
bo sprejemal nobenih pismenih

Yina

Se rodove izpod zvonu sv. Janeza!
Krstnika in vedela malone zal

vsak vaine)si dogodlja), ki se Je

tikal trnovskega ali krakovskega
predmestja. Zanimivo je bilo u!v-’

dati in poslusati temps ramentno | drustvom
starko, ki je z Zivahno kretnjo in

sonormim glasom pf‘ipn\'rd‘l\'alﬂ

M, pr. o ;erv!u 1845, leta, o na-
1) malng L'uh“. ki J!] j" nacelo-
mescanski mojster

val tesarski

Ivan Kosir, ki se je k SYOil poro- | ha katerem so se l'"“‘-"t”\-u“- ka-
v | . - - -
ko bi nalovili za drustvo vsaj ne-

b spremstiva g;l"lhs?n\' vozil
o gradnji in bla-
wijenjn trnovske eer-

cve i s 1o slave zdruzenimi sve-

OVvprezno

nove

i

canostimi ¢ pryem eesarjevem

poznala je skoro vse Miﬂ’(‘j-l

pos«ty l._'h"!_’.lh' ki si J¢ tem po

vadom nadela prave
olnarjih, ki so s¢ tedaj vo-
i po Ljub ladijah,
kinfenih z zastavami mlaji,
K1 b Vivat in 7. 03
» takrat priredili nasij
adiji j¢ sta-
nasproti **De-

IJanel y 0-
in
O Serena-
I SO
ki

fant ¢ na

na l._ v.tv._;.‘!h"!

Inemu dvoren’” in ki je bila
svitljena s pestroboinimi ba-
lonéki in kako seo pevel na le"j
s slovensko pesmijo pozdravili

svojega viadarja: o kolednikih,
ki so o Kraljevem, pojoé boziéne
pesmi, nosili zvezdo in edimi v
Ljubljani gojili slovensko petje,
s katerim so véasih nastopali v
intermezzu eelo pri nemskih gle-
daliskih predstavah in jim je po
neméurjeno obéinstvo burne plo-
skalo; o uymah in raznih nezgo-
dah, ki so zadevale trnovsko zZu-
Po nasih dedov, ki
so se mrdali, ¢e jim je krémar po-
nudil pedenke, &eS, za nas je kaj
“letedega’™’, a danes, Bog, da
je moénik in krompir, itd. — Da,
s slepo Mico je legel pod ruso lep
kos Zive domade kronike — na-
sledstva nedostaje.

Lﬁpa cerkev, Z Viéa [H)X‘u(":ljn;
Slikanje Zupne cerkve sv. Anto-
na je v presbiteriju, v krizu in v
stranskih ladijah Ze dovrseno. O-
dri s teh prostorov so ze odstra-
njeni. Sele zdaj je lahko mogote
ocenjevati slikarijo, Dokler so Se
stali odri in so se le posamezne
slike mogle videti, je bila kritika
tezavna, zato se je marsikateri
véasih kar nepovoljno izrazil. Ca-
kali smo, da se odstranijo odri.
Ko se je to zgodilo, je pa tudi
kritika vsa druga¢na, zelo dobra.
Res, da nekatere slike nekaterim
na prvi pogled ne ugajajo, ali ée
zda) vse to skupno presodis, bo-
disi sliko, kakeor ornamentiko,
bos primoran priznati in reéi:
Res je neka) lepega, okusnega je
pri vsem tem delu. Zlasti se je
posrecila slika v Krizu: Pod Tvo-
jo pomoé, in pa bogati mladenié
na moski strani. Mnogo pripomo-
rejo k skupni lepoti bogato po-
zlafene &rte in robovi, ki se poka-
#¢jo posebno, ko solunce v 'cerkev
posije. Splosno se sodi, da bo cer-
kev sv, Antona na Viéu po lepoti
gotovo ena prvih v Skolfiji.

o osabnosti

STAJERSKO,

Umrla je v Ptuju gdé. Marija
Petek v 17. letu starosti.

Nesreéa, Na RuZitkovi v Roz-
goniei pri Ptuju je Zaga odtrgala
delaven Mihaeln Kekeeu dva pr-
sta na levi roki.

Oudna prorokinja. V neki nem-
8ki gostilni v Ptuju je pred par
meseei priSla neka Srbkinja. Na-
vzoli gostje so se za¢eli Z njo Sa-
liti, kar jo je spravilo v hudo je-
zo. V svoji jezi je naenkrat brez
vsakega poveda zaklicala slede-
¢e: ‘‘Prestolonasljedrik Fran
Ferdinand ne bude nikdar nas
car!’”” Po atentatu na prestolona-
slednika se je seveda veé takrat

s\a!n\hknf
bleko o trmovskih in krakov-|Ptuju je v preteklem Solskem le-
{tu obiskovalo skupaj 193 dijakov

do gotovo tudi radi sprejemali
naroéila v slovenskem jeziku.
Kaj bolj neumnega, kakor je ta
sklep, si od ptujskih nemskutar-
Jjev res ne moremo misliti.
Smela. Z nemskim delavskim |
“Germania’™ Imajo
ptujski nemskutarji veliko smolo.
Druitvoe so ustanovili pred do-
brim mesecem in Se do zdaj ni-
majo niti enega ¢lana. Dne 25. ju-
lija so sklicali neko zborovanje,

kaj ¢lanov. Nemsko delavstvo.

I.\lil:sn Vasitek., Vzrok samomora

GLAS NARODA, 18. AVGUSTA, 1

izmed najbolj vestnih uradnikov! Belgijski noslanik zbira vojni
fond.g

rili so Se tiskar Gitschtaler, Sepp- London, Anglija, 16. avgusta.

Kinig iz Jesenie, nova politiéna Belgijski poslanik v Londonu je

pred okr. glavarstvom ter peli iz- V Belgiji vlada veliko pomang-
dajalsko pesem ‘‘Die Waeht am kanje ter je treba nujne pomodi.
Rhein”’. Da bi bili govorili o g0-  Tukajsni avstrijski posianik se
spodarskih polomih v Beljaku, to bo podal daunes zvefer od tukaj
Jjim se v glavo ni prislo. s hujska- na Dunaj.

njem in vpitjem krijejo beljaiki’

Vsenemei gospodarsko mizerijO,I Tursko ¢asnikarstvo.

i 0 S0 v iaioms s Smmakt SR 1 o e rn e e kiical T

aw sednik  “*School of Journalism'’
aRVARXO, ' kolumbijske visoke Sole v New

Spomiinska ploiéa pratoma Ma-
Zuraniéema. Na rojstnem domu
hrvatskega bana in pesnika Iva-
na Mazurani¢a® v Novem Vino-
dolskem so odkrili spominsko
plosia Ane 11. avgusta.

SC\.uulﬂ Detnctrovié izm iz
Socialno-demokratiéne-
ga casnikarja Ivana Demetrovi-
¢a, ki je bil te dni izpuSéen iz za-
pora. je policija izgnala za dobo
10 let iz Zagreba.

Nova madjarska Sola na Hrvat-
skem. Hrvatska deZelna vlada je
dovolila, da se osnunje v Badlje-
vini madjarska Sola. Ali je to u-
speh hrvatsko-srbske koalieije?

Samcmor vejaka, V Zagrebu
s¢ je ustrelil topnicarski narednik

| Yorku skupno z B. Bedrossianom.
| znanim ameriskim  casnikarjem.
anketo o turskem casnikarstyvi.
Rezultat je bil objavljen v neka-
terih ameriskih listih. V Carigea-
du izhaja 11 turskih dnevaikov.
wl katerih je najvplivnejsi = Sa-
tah ™ (Jutro), ki ima 20000 na-
roécnikov, i ““Tanin™  (Odmev)
15,000 naroéniki. Potem so Sc
sledeéi dnevniki: *Alendar’ (Za-
davonosa ) z S000 naroeniki, “tJe-
ni Gazeta’ (Novi list) z 10,000,
“Hikmet™ (Modrost ' s 3000, *Jk-
dam’™ (Napredek) z 13000, < Tas-
vir-i-Eskiar™ (Zrealo madros:ic 2
10,000, *~Tansimat™" (Reformaeci-
Ja) s 4000, “*Efham”™ (Razum; s
3000 ‘ Yerdzimar-i-Haikikat ™ Tol-
mac modrosti’s z SO0 naroeniki.
Razentega izhaja v Carigradn 6
grskih dnevnikov, ki imajo 3000
do 15060 jzvodov, nadalje sedem
armenskih ¢asopisov. V' Carigra-
du izhajajo razenteza Stirje fran-
coski in en nemsko-francoski
dnevnik. Poschnost  earigrajskib
drevnikov je ta. da &asopisi. ki

B

j¢ neznan,

Hrvatski aviatik CGvidon Pro-
dan, ki se je pred nekoliko tedni
ponesrecil v Budimpesti s svojim
letalnim strojem ter tezko posko-
doval, je bil odpuifen iz budim-
pestanskega  sanatorija kot o-
zdravijen ter se je vrnil na Reko

R il Lrc s o o et e S e s A T
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. NA PRODAJ
je gostilng s poslopjem vred v
dobrem kraju v bliZini treh pre-
mogovih rovov in dveh eemen-
tarn, dve milji juZno od La Salle,
INl. Prodam prostovoljuo in kdor
Zeli Se ve¢ pojasnila, naj se obrne
na lastnika:
Joseph Mesojedee,

R. R. 24, Box 143, La Salle, TI1.
(15-18—8)

NAZNANILO.
Cenjenim rojakom v Forest
City, Pa., in okolici naznanjamo,
da vas bode obiskal nas potnik
Mr. OTTO PEZDIR,
kateri je pooblasien pobirati na-
roénino za ‘‘Glas Naroda’ in iz-
davati pravoveljavna potrdila in
ga rojakom toplo priporoéamo.
S spostovanjem
UpravniStvo Glas Naroda.

Za en dolar

dobite dnevnik ‘‘Glas Naroda'
SKOZI STIRI MESZCE.

‘“Glas Naroda’’ izhaja v gestih |
dneh na 30 straneh. V njem naj |
dete vazneje vesti vsakega dm:i
vesti iz stare domovine in zani

mive povesti. |

|
Vse osobje lista je organizirano|
in spada v sirokovne unije

VAZNO NAZNANILO.

JWF~ Vsi potniki, kateri so na
JW" meravali potovati v staro
W~ domovino ta teden ali na-|
W meravajo potovati v prl|
DW~ hodnje, naj ostanejo na svo- |
W™ jih mestih, ker so vse paro-

katerega je v Ptuju prav malo,
Je postalo pametno ter se ne pusti]
izkoriséati v nemskutarske na-
mene.

Frane Jozefovo gimnazijo

v

in 14 dijakinj. 8 odstotkov je do-
bilo >|»ri.'~- vala z odliko.

PRIMORSEKDOD,
Premestitey ‘‘Zarje’” v Trst

Kakor znano, se je Ze dalje casa
razpravijalo o misli, da se preme-
socialdemokratiéno zlasilo
**Zaria"" iz Ljubljane v Trst. Na
zadnjem strankarskem shodu ju-
goslovanske socialne demokraeije
pa so sklenili, da premeste v Trst
tako vodstvo stranke kakor svoje
glasilo **Zarjo’’. Pred par dnevi
je to sporoéil svojim ¢éitateljem
tudi “‘Lavoratore’’, glasilo itali-
janske socialne demokracije v Tr-
stu. Ta vest pa je silno razburila
[talijane v naecionalistidnem tabo-
ru, tako da se ‘“‘Piecolo” bavi Ze
par dni zaporedoma v dolgih
¢lankih s tem vpraSanjem, doka-
zujos, kako velika nevarnost pre-
ti s to premestitvijo Italijanstva
Trsta. — Za soeijalnodemokratit-
no ‘““Zarjo’’, ki priéne v najkraj-
sem ¢asu v Trstu izhajati kot
dnevnik, je podpisanih baje 10 ti-
so¢ kron — v menicah.

Cvet trzaSke mladine, Dne 26.
julija ponoéi je sedem mladih ma-
lopridneZev napadlo evljarja M.
Mikuza, ko se je vracal iz gostil-
ne domov, Iztrgali so mu zlato.
150 K vredno uro. O malopridne-
zih ni nobenega sledu.

Junak Gurschner v Trstu. Zna-
ni dunajski kipar Gurschner, ki
je nabiral na Dunaju prostovolj-
ce za Albanijo, se je te dni odpe-
ljal s parnikom ‘‘Baron Bruck”
v Draé (Durazzo). — V kratkem
odpotuje preko Trsta v Albanijo
vee nemsSkih prostovoljeev, ki sle-
de kiparju Gurschnerju.

EOROSEKO.

Za prefekte v Marijaniséu so
za Solsko leto 1914—1915 nastav-
1jeni slededi semeniski duhovniki:
Ignacij Miiller, Ivan SadolSek in
Albert Istel (ta slednji za glas-
bo).

., Nemiko hujskajoée zborovanje.
Iz Beljaka poroéajo: Vsenemei so
tudi v Beljaku priredili zborova-
nje proti “*Verslavisierungsbe-
strebungen’’ — moramo zapisati
to lepo nemsko besedo — na Ko-
rofkem. Glavno besedo je imel
vsenemski e. kr. profesor dr. An-
gerer. Pravil je, da so nemSku-
tarji na Korofkem z Nemei ved-
no v mira Ziveli. To tudi mi tr-
dimo in smo to vedno trdili. Bra-
vo dr. Angerer! Napadal je vla-
do, ki pripuséa, da prirejajo Slo-
venci na slovenskih tleh — v St.
Jakobu v Rozn — hujskajoéa
zborovanja. To pa niso hujskari-
je, ¢e je moral celo deZelni glavar
Angererja v dezelnem zboru k re-
dn poklieati, ker se je jako dvo-
umno izrazil o Avstriji. Nadelnik
driavne zveze nemskih Zelezni-
gkih wuradnikov je napadel slo-
venskega Zelezniskega adjunkta

olnika. Poznamo Swhadol-

|
|

£

Kk svoji materi. zastopajo vsi politiéne  siranke.
cestokral menjajo svoja  imena. |
Periodiéna  literatura je v ('ari-i
gradu zelo bogata, s Femer pa sel

Preko sest milijonov farmerjev.

Washington, D). (", 17. avg. —
Iz Statistike, %1 Jo je izdal polje-
deljski department, je razvidno.
da je bile leta 1910, v Zdr. drza-
vith 6361505 farmerjev, med te-
mi 920853 zamoreev. — Najvee
farm je v vzhodnih drzavah, v
zapaduih drzavah so pa najvecje
farme.

ni receno, Jda je vsa ta literatura
kaj vredna. Vseh casopisov jo v/
Carigradu  okoli 70, V tw=kih!
provineah izhaja kakih 100 .‘-:wr;
pisov v najrazlicneikih jezikih in
dijalektih, toda le malo jih izha
Ja dnevno.

ISeem s\'uj« "tfj.nt--:j-' ANTONA
VICIC. MO MARINCIC in
ANTONA ROTAR. Prva dva
sta doma iz Neverke in
zadinji pa iz Kala pri St. Petru|
nma Notranjskem. Prvi se naha-|
Ja nekje v Newbuareu, Ohio, in
zadnji pa v Collinwoodu. Ohio.
Prosim eenjene rojake, ¢e kdo
Ve za gori omenjene, naj mi na-
znani, ali naj se pa sami javijo.
Frank Kapelj, Box 55, Keating
Summit, Pa.

Odgovor

vsem onim. ki so nas vprasali gle-
de varnosti denarja, naloZenega v
Mestni hranilniei ljubljanski ter
drugih hranilnicah in posojilni-

Vnebovpijoéa beda.

Fal] River, Mass, 16. avgusta.
Uradniki United Textile Work-
ers so 1zdali danes poziv za finan-
cijelno powoé stavkarjev Fulton
Bag & Cotton Co. v Atlanta, Ga.
Ti delavel so se organizirali pre-
teklega oktobra, da si izboljSajo
neznosne delavske razmere. Be-
da, ki vlada med temi delavei, je
grozna. Glasi se, da morajo de-
lati otroei za 32 centov na teden.
Kakih dvatiso¢ stavkarjev stra-
da, da je grozno,

Kaj je resnica?

Melanchton: Cesto pridignje-
mo svojo vero, ko snio jo ravno
izgubili in ko jo i8&emo po vseh
cestah — in takrat ne pridignje-
mo najslabse!

Luther: Danes govoris resnico,
kot -angelj, o brat!

- Melanchton: Toda to je misel
tvojih sovraznikov in oni uporab-
liajo izrek za tebe.

Luther: Potem to je bila laz iz
zadnjice hudica.

Pristnost mleka,

‘““Tega ne razumem’’, pravi
mlekar Brozga, ‘‘kaksni poseb-
nezi so ti-le gospodje na sodniji,
kar meni ni¢ tebi ni¢ me kaznu-
jejo zato, ker baje moje mleko ni
prisino. Bom vendar sam najbo-
e vedel, ée je pristno ali ne. Saj
prilivam samo pristno studenéni-
eo. A tile gospodje pa pravijo,
da je mleko “‘folis’’.”’

Stavg,

Nek moz, ki je bil na eno oko
slep, je stavil s svojim prijate-
ljem, kdo veé vidi: on., ki ima
samo eno oko. ali prijatelj, ki vi-
di na obe ofesi? Stavo je prija-
telj sprojel.

“*Oho, si jo Ze izgubil’’, rece
vesel prvi: “‘kajti jaz vidim pri
tebi dvoje ofi, ti pa pri meni sa-
mo eno!’?

S—

vasi

nje vojne.
Kakor hitro je napovedala Av-
strija Srbiji vojno, so prenehali

platevanjem vlog, in sicer za ne-
doloen ¢as. Raditega ni mogode
niti iz eme niti iz druge posojil-
nice ali hranilnice dvigniti v tem
casn denarja. S tem pa nikakor
Se ni ogroZena varmost vlog,

Vsak vlagatelj ve, da izposoju-
jejo denarni zavodi vloge strank
na posestva, poslopja itd. Ko je
izbruhnila vojna, so priceli vla-
gatelji trumoma dvigati denar.
Hranilnica pa nima vedno toliko
gotovega denarja na razpolago.
da bi zadostila vsem zahtevam
Da obvaruje torej zavoda propa-
da, vlagatelje pa izgub, ji ni pre
ostalo ni¢ drugega kot ustaviti
plaéila.

Kdor ima hranilno knjiZico,
naj jo dobro hrani. Denarja sedaj
ne more dvigniti in dokler se raz
mere me izboljsajo, tudi tvrdka
Frank Sakser ne more posredo-
vati pri dvignjenju denarja, na-
loZenega v hranilnicah in posojil-
nicah v starem kraiun.

FRANK SAKSER,
82 Cortlandt St.. New York City

Pozor rojaki!

Akomknpecuumljoﬁifumo,neoﬁnjteumpuﬁn
ne in vabljive oglase razliénih zemljiskih agentov, v katerih vam
vsakovrstne stvari obljubujejo, kakor stalno delo, brezplaéno
stavljanje poslopij, &iSéenje zemlje in druge vabljive pretveze
katerih sploh ne morejo in ne nameravajo nikdar spolniti. Veliko
denarja in dragocenega asa si bodete prihranili ako pisete po
natanéen in resmien popis

spomnilo na be-

Re o s
ot a2l

b

s {m amals, todima, da Je odos

- gy

cah v starem kraju za Casa seda- |

vsi denarni zavodi v Avstriji z iz- |,

2%~ brodne druzbe prekinile za |
Z¥F" nedoloCen c¢as s prometom.
W~ Kadar se zopet razmere pre-
W™ drugaéijo, bodemo pravo<|
W casno porocali na tem me.l

D stu.

VSLED SPLOSNE VOJNE vl
EVROPI SE VSAKDO ZANIMA
ZA DOGODKE V STAREM KRA-|
JU. DNEVNIK “GLAS NARO-|
DA™ JE  NAJZANIMIVEIST|
MED SLOVENSKIMI  LISTL

'KER PRINASA DANZADNEM
I NAINOVEISE VESTI O TEJ
VOJNIL

POZOR!

Rojakom v Milwaukee. Wis..
ki hofejo seznati za naslov Sto-
fana Franges iz Spodnje Stajer-
ske, porocam, da ea vsak lahko
najde pri California & Hawaillan
Suzar Refining Co. v Crockett.
Cal., kjer je on zaposlen.

(17-18—8)

POSTNA ZVEZA MED ZDR. DR-
ZAVAMI IN AVSTRIJO.

D% Naie prejsnje porodilo o
¥ pretrgani pestni Zvezi med

W ne odgovarja povsem resni-
2%~ ci. Poita prevzame pisma

2%~ viralne drzave. Ne prevza-
2% me pa odgovornosti za pri-
W™ porocena Pisma in denarne
@~ posiljatve, kar naj vzamejo
D% rojaki na znanje.

Tragedija
Franc Ferdinanda.

Iz3la je senzadna knjiga o umorn
‘mlomnkdniku. ki je senza-
a Casa.
36 velikih slik

krasi knjigo in sicer:

Slike obeh aten.
tatov, smrt, pogreb, demonstracije,

a ateatatorjev, slike iz Trsta
in Ljubljane, itd. ftd. itd.

Zajedno je izdla knjiga o

Cesarjevi¢ Rudolfu

Xi asnj nic » kater.

S E e e e
Cena obedvem kujigam 1dol. posilia

Stov. Katidami. 535 Washingion

. Kn!

St., Milwaukee, Wis,

Cenjenim mj&kon priporoday
"woja :
NARAVNA VINA
iz majboljiega grosdja.

Lansko rudede vino po 40¢ gat.
staro rudeda vino po 45¢ galona
lansko belo vino po 45¢ i

ek
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L & SLOVENSKO ZAVETISCE.

GLAVNI ODBORA:

Podpredsednik: Paul Schueller, Calumet, Mich.

Tajnlk:

Frank Kerze.

Blagajnik: Geo. L. Brozich, Ely, Minn.

DIREKTORIJ;

ot ot i S e, bt B i B, o, :
Predsednik: Frank Sakser, 82 Cortland 8St., New York, N Y.
2711 B. Millard Ave., Chieago, IL

Dircktor!] obstoji Iz jednegn zastopnika od vseh Blovenskih podpornik
organizacl), od vseh Slovenskih listov in od vseh samostojnih drustev.

Za mnamke, knjlilce in vse drugo se obrnite na tajnika: Frank Kerls,
2711 8. Millard Ave., Chicago, Ill, Tudl vse denarne po#iljatve poilljajte na ta

Narod ki ne skrbl za svoje reve, nima postora med civilizovanim! narodl.
Clovek kil ne podplra narodnih zavodov, ni vreden sin svojega narods.

Bpom!rjajte se ob vseh prillkah Slovenskega Zavetita

IMENIK ~ CENIK

najglavnejSih zdravil svetovnoznane lekarae

PARTOS ! MW vorkt

Zdr, drzavami in Avstrijo '

PARTOLA za &iflenje krvi in Zelodea ter redno stolico....... £1.00 5 za $1.00
PARTOWILL za zelodEne bole 1.00 5za l.(lu
PARTOHERE za bolezni na ledicah ..coveevevnnnnnnonnnon... 1.00 5za 4.00
RHEI )i.»‘\- BALSAM & POWDER za revmatizem in kostenico 2.00 5 za 4:00
r’Al(Tl’)-(‘.Li_l!:\ zn Zivéne bolezni, slabost in slabo spanje .... 1.00 5za 4.00
PARTY Y(,()'l GH za kadelj, prsne in piuéne bolezni ............ 100 S5za 4.00
PARTOCURA Zoper glavobol «e.n.eneeseeeeeeesnnnnnoonon, 1.00 5za 4.00
:"ARU.)_I.‘!I\' zoper zpadanje in porascznje 185 oo veree.coaaa.. 1.0 5za 4.
ERLAUER WATER & POWDER za otesne bolezni ... ... ... 1.0 S5 zun 4.00
PARTOCYL za koZno srhenje in mazulie. oo eesersnn o oonn.nn. 1.0 5za 4.00
PARTOSWEAT 24 potenie nog ...... e S e T U PP l>lm 5 Zu i‘IDO
RARTO-BISOUITS ‘28 SIfilin -~ .- .o..o00iomeoennn o 100 '
TRIPLETS No. 1. za akutno kapavico (ITIPEr) s cecvoovssscness 200

<. za zastarelo kapavico .-.. ... ... ........ 2.0

3. za polucijo a i gubitek semens  ....vowe.... 2.00
PARTOBRACE i. za beli (r.L_c_i(:n ]A .' ......................... 2.00

y, & » Zoper onanijo in slabo mazko N S e 00 5
PARTY HJKE;\“.“ ;‘.-.L' AP z;xjnnf'. kan-:? in)nj|’:nn:::t'zlj<_- po licu l D
In one, Kateri Zele imeti giadko kozo .. ... ... ... ... : 52

ELSAWATER zoper osivele lase .. ..., z ...................... ll:'": 5] 2.';: :::-{

Naroéila je poiiliati na:

THE PART(_)S‘ P!IARMACY. 160-2nd Ave., New York.

Velika zaloga vina in Zganja.
MARIJA GRIILL

Prodaja belo vino po cecececae caea.. 70c. gallon

CINe vino po .. e, .,
Droinik 4 galione za ........ 11 0
Brinjevee 12 stekleniczs ... ... ..... . 212,00
i gallone (sodfek) za.......... $16.00

Zn obilno narodho se priporoda

Marija Grill,
5308 St. Clair Ave, N. E., (leveland, Ohio.

Domaca naravna ohijska vina

kakor:
CATAWBA, IWES, IN CONCORD
prodaja

JOSIP SVETE,
1780-82 E. 28th St,, LLorain, Ohio
Conkord, rudeco vino po....60c. galona,

Catawba, belo vino po 80c. galona.

Pri narccilu 25 galonov je priloZiti $1.50 za sodéek.

Razposiljam ga od 25 galonov naprej. Naroéilu je pride-
Jati denar ali Money Order.
Vira so popolnoma naravna, kar jam #im.

‘KRACKERJEV’ BRINJEVEC

~ ie najstarejSe in od
zdravnikov priznano
kot najboljse sredstvo
proti notranjim boleznim.

| “KRACKERJEV” brinjevec je kuhan
| iz zrelih, @istih, importiranih jagod in se
prodaja samo v steklenicah. — Rojaki,
varujte se ponaredb in zahtevajte pravi
in Cisti brinjevec, to je ‘‘Krackerjev”’,
znan ze nad 20 let. Ako ga Vas lekarnar
a'i gostilniéar nima v zalogi, se obrnite
pismeno na nas.

V zalogi imamo tudi éisti domadéi
TROPINJEVEC in SLIVOVKO,

kuhana v nasi lastni distillery.
Postna narodila se tocno izvriujejo.

Prva Slovenska veletrgovina

The Ohio Brandy Distilling Co,

6102-04, ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0.

et

gu“dbdbdb“q&r““db&
Po znizani ceni!

%
3 Amerika in Amerikanci.
: |

je dobiti postnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prili¢na.

ZaloZnik je imel veliko strofkov in se mu nikakorjni
izpladala, zato je cenalzniZana,ldalse vsaj delomsSpokri-
jejo veliki s

Dobiti je pri: ]

‘Slovenic Publishing Company,

82 Cortlandt Street, New_York, N.Y.

bt AT
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Strong je proti svoji navadi zelo premisljeval. Sicer se ni pecal
z Jonesovo skrivnostjo, temveé s svojo lastno. V mislih se je mudil
pri majhni poletni hifici ob reki. Bil je pri svojem prijatelju Joe
Hangleyu, ki je tudi tam stanoval, in katerega so njegove tehniéne
zmoznosti in njegovo éudno vedenje proglasile ¢udakom ecelega
Oxforda. Da bi v Zivljehju propadel, skoro ni bilo mogoée. S sle-
pim zaupanjem je sledil Strongu, kakor pes svojemu gospodarju.
Tako moéno zaupanje se¢ pojavi le pri mladih Zenskah ali pa pri
iznajditeljih. in Hangleyeva iznajdba je bilo ¢udovito delo poseb-
o katerem je Ze ves svet govoril in nanj stavil svoje nade.

Langley je iznasel stroj, ki mu je zagotovil gospodstvoe v zra-
ku. On ni imel ve¢ v mislih fantazije, temve¢ resniéno uspesno
delo,

ne vrste,

Kadar je bil sam, je skoraj bojece hodil okoli svojega stroja.
Bil je njegova iznajdba, ker je izila iz njegovega duha, toda po-
treboval je vodilne roke. V tem oziru je imel Strong popolno mad-
viado nad njim.

Oba sta preskusila zraénega letalea in z najveéjo skrivnostjo
zboljsala. Letalni zraéni stroj, ki ni bil posebno velik, je imel do-
vol) prostora za oba. Le v temnih noéeh sta poskusavala njegovo
delovanje. Deloval je tako tiho in brez Suma, da ni nibhée slutil, da
Jadrata oba prijatelja okoli stolpa vaske cerkve. Strong je vodil
krmilo,

Langley je Zelel svojo skrivnost razodeti ostalemn svetu, toda
Strong ga je zadrZeval. Strong je ¢akal ugodnejSe prilike. Ze zdav-
nej je sprevidel, kako velikanske vaznosti je tak zrakoplov.

Ko je gledal oba moza, ki sta kopala, je premisljeval, ¢e bi si
z Hangleyevo iznajdbo lahko priboril svojo princezinjo. Odloéil se
je 1ako) govoriti s kraljem o tej zadevi. Strong je menil, da ima na
podlagi dela, kterega sedaj opravlja Jones, paé pravico, sporociti
Amerikanen, da mu je znana njegova prava osebnost,

Prepriéan je bil, da ga bo kralj Balkanije zavrnil kot vsiljive-
ga Cloveka, pa to ga ni posebno razburjalo. Vedel ni, ée hoée raz-
odeti kralju Balkanije skrivnost svojega letalnega stroja. Med tem
naznani Jones, da je grob dovelj globok.

Trije mozje vzdignejo truplo in ga spuste v jamo,

Pravkar je zaéelo solnee zahajati, ko so si priéeli ogledovati
Kupidov kip.

Nenadowa se prestrasijo. Izza grmovja se je zasliSal glas, ki

_jr ]u'l :
“Pri mrtvih v grobu
Po njih pokopt
Naj poéivajo.”’
MoZje se hlastno obrnejo in zapazijo med grmovjem mlado

deklico, Njena oéesea so se smejala in njeni zlati laski so poigra-
vali v solneu.

Presenedeni stopijo na stran. Ona pa se nasloni na Kupidov
kip jn jih z nekakim veseljem opazuje. Tujea iz ¢olna premeri s
kratkim pogledom, Strongu se Sc preee) prijazno nasmeje, ocetu
se¢ pa nalahko prikloni.

“‘Spomladi mladi mozje radi govorijo o 1jubezni’
dekliea in pogleduje na kip.

Njen oée stopi prednjo in se
grobom.

' rele krasna
razkoraci nad pravkar zakritim

Jako ¢udno, virok moj,’’ rede,

skrivnostnih smrtnih sluéajih,”

““pravkar smo govorili o

Hiei kraljevega oceta.
Ko spregovori gospod Montgomery Jones besedico ‘“smrt’’ se
potemni dekliei lice. Obéutila je ironijo v oéetovem glasu, in le
predobro vedela, da z ironijo pokriva svoje zloéine.

Naéin Zivljenja njenega oceta je bil kaj drasticen in mjegova
driava tako pozabljena, da je popolnoma mirno Zivel povsem po
svoji volji. Opazoval je postave divjega zapada z vsim zaniCeva-
njem, ki ga imajo za &lovesko Zivljenje.

Vendar: Diana se je smejala. Saj je vendar za mlado deklico
skoro nemogode Ziveti v veénem boju z ofetom, ki zanituje €love-
#tva postave, ali da se milejse izrazimo, jih prezira. Ob takem Ziv-
ljenju se je nekoliko virdila ter se ni zgrazala nad zloéini in intri-
gijawi, kot je pri 19-letnih deklicah navada. Nobena deklica v te)
starosti ne sme biti prelahkomisljena. Tezko je zastopati tako sta-
ée flovek vsak dan vidi, da Zivljenje svojega bliZnjega ni ni-
desar vredno, lastno pa je nepreplaéljivo. In kralj Balkanije jJe
smatral svoje Zivljenje za najvedjo dragocenost.

Ko je slisala Diana svojega oéeta tako lahkomisljeno govoriti
o smrti, je hitro pogledala Johna, Njen oée bi lahko podeenil Stron-
govo Zivijenje, njej pa je bhilo v tem trenutku take dragoceno.

“Mogode,"” reée z veliko resnobo, sem vas ‘motila pri trgov-
skih pogovorih?”’

Njej namreé ni bilo ni¢ novega, ¢e je svojega oceta-preseneti-
la vedkrat ob nenavadnem ¢asu in na skrivnostnem kraju.

Honpml Jones si je popravi svo) zlati &¢ipalnik na nosu.

‘Upam”’, refe z lahkim nasmehom, ‘‘da bosta navzo¢a gospo-
da oprostila to motenje in presenedenje.”’

John se zasmeje, dodim pobere tujee iz folna svojo lopato in
se prikloni.

“In to motenje ne bo trajalo predolgo, ker odidem v hiso,”’
re¢e Diana.

Lahno se prikloni. John se ji smeje. Oceta lahko sune z mazin-
cem svoje desne roke pod nos. To je bil sicer éudovit izraz njene
otroike naklonjenosti. Radi nepoznanega dusSeslovnega vzroka pa
je bil gosped Jones za ta izraz otrod¢je naklonjenosti zelo dovzeten,
kar je tudi Diana dobro vedela.

Daxi evropska diplomaecija ni slutila ni¢esar o tem, je vendar
Diana s svcjim udarcem mezinea na oletov nos Ze marsikdaj usta-

]i‘vuv'o'v

vila tek sovraZne politike. Evropski vladarji reSujejo svoje posle]

napram drugim drZavam, kadar so pri volji. In tako je tudi Diana
svojim mezincem Ze marsikdaj pregnala slabo voljo s &ela svojega
oéeta. In njen oée je bil vendar kralj Balkanije.

Nekoé je s svojim lahnim udarcem relila Zivljenje neki osebi.
Kralju so predloZili listino za smrtno obsodbo, katero je ravnokar
hotel podpisati, ker je bil slabe volje. Diana ga pogladi z mezincem
po nosu, kralj se nasmeje in vrne listino nepodpisano, Pozneje se
Jje dognalo, da je bil obsojemi nedolZen.

Tudi sedaj se je kralj ali Montgomery Jones nasmehnil.
kratkem molku reée:

““Dobro! Lepo od tebe, ljubljenka moja. Veéerjali bomo ob
pol osmih, in kot se mi zdi, potrebujes e pomoéi sluzabnice,”’

"““Tadi jaz mislim take”, odvrne ona, ‘““toda ali i prehudo
ob tem krasnem vremenu in v moji starosti kratm Cas s éakanjem
ns Jednlof”

‘“Lepo od tebe,”” odvrne;
rokah si sedaj.’’

Po

‘“toda vzgojena Ze nisi in v dobrih

1jiv.

“Pri mrtvih v grobu’ -

- Mr. Jones se pa obrne k Silvancu: ‘““Svoje gostoljubnosti vam
netem ponuditi,”’ reée, ‘‘ker bi vam bila nepriliéna. Toda dovolite,
da vas spremim do ¢olna.”’
Nato odkoraka proti reki, Silvanec pa za nim. Ko prideta do
¢olna, skoéi tujec takoj vanj in zane pregledovati male stroje.
““Ce pridete zopet mimo tega vrta in porka,”” pravi Jones
‘“me bo prav veselilo. Sicer pa sporoéite vasemu kralju, da mi je
jako zal, ker je zgubol tako nadepolnega moza; §koda ga je!”’
Brez dvema je bil Jonesov govor razzaljiv, brezmejno razza-
Obraz Silvanca zarudi. Vendar pa premaga svoja Cutstva,
nljudno dvigne svojo éepico, odpre stroj v éolnu in zdréi v vodo.
Jones se pa .zravna, ustnice se mu lahno odpro in prikaZejo se
njegovi moéni, beli zobje. Del njegovega opravila se je pricel.
““Obzalujem,’’ ree Strongu, ‘“‘da vas danes zveier ne morem
povabiti na veéerjo, ker vecerjam z druzino. Dospeli so prvi, svezi
Spargeljni, kar je jako imenitna jed. V takih stvareh sem popolno-
ma odvisen od svojega kuharja. Se celo rekli so mi, da jih me smem
zamuditi.™’
To preziranje je jezilo Stronga, in koga bi tudi ne? Imel je si-
cer presreéni dar, da je gledal na zivljenje od smesne strani, do-
kler je slo. Kadar pa s humorjem ni mogel veé nidesar opravxtl je
tudi v njem skipela jeza.
Od tega trenutka se je Strongovo vedenje popoluoma spreme-
nilo. Njegove oCi se niso veé smejale, ampak so zadobile oster, bo-
de¢ izraz. Njegovo telo je mavidez postalo bolj moéno, njegova kre-
tanja so postala mrzliéno trda. Kadar je govoril, so donele njego-
ve hesede kratko in hladno.
‘““Nameraval sem vas nekoliko zadrzati,”” je rekel odloéno.
Zal mi je, ker vas zadrzujem, vendar sem trdno sklenil, da danes
govorim z vami glede neke tajne zadeve. Vem da vam je znano
kaj ste, in vem, da me proklinjate, ker morate z menoj govoriti o

.Muwjeinumeproﬁdqnu.sm_miq

tem sluéaju.”’

(Dalje prihodnjié.)

ROJAKI. NAROCAJTE SE

NA ““GLAS NARODA’, NAJ

¢ECJI IN NAJCENEJSI DNEVNIK.

NASI ZASTOPNIKI,
kateri so pooblasfeni pobirati
naroénino za ‘‘Glas Naroda’’ in
knjige, kakor tudi za vse druge
v naso stroko spadajoce posle:
Jenny Lind, Ark. in okolica:
Michael Cirar.

San Francisco, Cal.: . Jakob
Lovsin. S

Denver, Colo.: John Debeve
in A. J. Terbove.

Leadville, Colo.: Jerry Jam-

nik.

Pueblo, Colo.:
J. M. Roitz.
Salida, Colo. in okolica: Louis
(Costello (The Bank Saloon).
Walsenburg, Colo.: Ant. Saf-
tich.

Indianopolis, Ind.: Alois Rud-
man.

Depue, Ill.: Dan. Badovinae.
Chicago, Ill.; Frank Jurjovee.
La Salle, Il.: Mat. Komp.

Peter Culig in

Joliet, Ill.: Frank Laurich in
John Zaletel.
Mineral, Kans.: John Stale.

Waukegan, Ill.: Frank Pet-
koviek in Math. Ogrin.
8o. Chicago, IL.: Frank Cerne.
Springfield, Ill.: Matija Bar-
wrie,
Frontenac, Kans. in okolico:
Frank Kerne.
Mulbery,
Martin Kos.
Calumet, Mich. in okolico:
Pavel Shaltz in M, F. Kobe.
. Manistique, Mich. in okolico:
B. Kotzian.
So. Range, Mich. in okolico: M.
N. Likevié.
Chisholm, Minn.: K. Zgone.
Duluth, Minn,; Joseph Shara-
hon.
Ely, Minn, in okolico: Ivan
GouZe in M. L, Kapsek.
Eveleth, Minn.: Jurij Kotze.
Gilbert, Minn. in okolica: L.
Vesel.
Hibing, Minn,: Ivan Pousge.
Nashwauk, Minn.: Geo Maurin
Virginia, Minn.: Frank Hro-
vatich.
8t. Louis, Mo.: Mike Grabrian.
Aldridge, Mont.: Gregor Zobee
Klein, Mont.: Mich.” Krivee.
hBtOoklyn, N. Y.: Alojzij Cesa-
re
{-.ittle Falls, N. Y.: Frank Gregor-

c1 O.: Frank Sakser,
J. Marinéié, Chas. Karlinger in
Frank Kovadié.

Kans. in okolico:

Bridgeport, 0. in okolico: Fr.
Hodéevar.

Barbeton, 0. in okolico: Alois
Balant. .

Collinwood, O.: Math. Slap-
nik,

Lorain, Ohio
Kumse 1935 E.

Youngstown, 0.: Ant. Kikelj.

Oregon City, Oreg.: M. Justin.

Allegheny, Pa. in okolico: M.
Klarich.

Braddock, Pa.: Tvan Germ.

Bridgeville, Pa,: Rudolf Ple-
tersek.

Burdine, Pa. in okolico: John
KerZisnik.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.

Claridge, Pa.: Anton Jerina.

Canonsburg, Pa.: John Kok-
lich.

Broughton, Pa. in okolico: A.

in okolico: John
29th St.

NAZNANTILO,
Rojakom v Milwaukee, Wis., in
okolici naznanjamo, da je

Mr, FRANK MEH

na$ zastopnik, torej je opravifen
pobirati naroénino za list ‘“Glas
Naroda’’ in izdajati pravoveljav-
na potrdxla. B.o,lakom ga toplo
priporo¢amo.

Upravnistvo Glasa Naroda.

HARMONIKE

bodisi kaukorSnekoll wrste izdelujem In
popravlijum po najniZjih cenah, a delo
trpeZno In zanesljive. V popravo zane-
sljivo vsakdo poflje, kér sem Ze nad 16
let tukaj v tem posiu in sedaj v svo-
jem lastnem domu. V popravek vzamem
kranjske kakor wvse druge harmonike
ter ratunam po delu kakorSno kdo za-
hteva brez nadaljnih vpradanj.

JOHN WENZEL
1017 E. 62nd St,, Cleveland, Ohio.

Izsla je
li¥ma knjiga:
“VOJSKA NA BALEANU",

Valed vsestranske Zelje marodi-
li smo veg iztisov te kmjige im je
sedaj eemj. rojakom ma razpo-
lago.

EKnjiga ““Vojska ma Balkanu"’
sestoji iz 13 posameznih sefitkov,
obsegajo¢ih skupaj na vedjem
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno z 255 slikami, tikajo
te me opisa balkanskih drZav in
pajvainejiih spopadov med so-
vrazniki. Sefitkom je prideljem
tadi velji slovenski zemljevid
balkanskih driav.

Posamezne zvezke je dobiti pr
15e, vseh 13 seiitkov skupaj pa
stane s poitnino vred $1.85. Na

Demsar. rods se pri:
Export, Pa. in okolica: John Slovenic Publishing Oo.,

Prostor.
Forest City, Pa.: Karl  Zalar
in Frank Leben.
Farrell, Pa.: Anton Valentin-
¢,

Irwin, Pa. in okolico: Frank|’

Demsar. . .

Johnstown, Pa,: Frank Gabre-
nja.

Meadow Lands, Pa.:
Schultz.

Moon Run, Pa. in okolico: Fr.
Macek.

Pittsburg, Pa.:
vasnik, Ignaz Magister,
Bambié in Z. JakSe.

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj.

Steelton, Pa.: Anton M. Pa-
pié.

Willock, Pa.: Frank Seme in
Joseph Peternel.

Winterquarters, Utah: Louis
Blasich.

Black Diamond, Wash.: Gr.
Porenta.

Ravensdale, Wash.:
Romsak.

Georg

Ignacij Pod-
Frank | Mojs

Jakob

Thomas, W. Va. in okolica:
Frank Kocijan in Frank Bartol

Grafton, Wis.: John Stamp-
fel.

Milwankee, Wis.: Josip Trat-

nik, John Vodovnik in Frank|’

Meh.

Sheboygan, Wis.: Anton Sta-
rich.

West Allis, Wis.: Frank Skok.

Rock Springs, Wyo.: A. Justin
in Val. Stalich.

Kemmerer, Wyo.: Josip Motoh.

== mmjo.
Obed (trl jodila) 25 cantov.

N
Kadar potujete v stari kraj

dermmpohMNnYork, pridite k svojemu rojaku v

HOTEL, SALON in RESTAVRANT

145 Washington St., NEW YORK, N. Y.
Tu boste v vaskem &asu, podnevi in

Cormer Cedar St.

Dejde postrezeni, T e Tt e o aben.
Spavasie 25 cestov.

Pnre;enaza

1233

NAJBOLJSA

SLOVENSKO - ANGLESKA SLOVNICA

delovanjem veé stmkovn)akov,
zaloZila Slovenic Publishin
Cortlandt Street, New Yoﬁ:.

Mvﬂ-v—nﬂ.lﬂvﬂuﬂ.&&

CCd

slovenski narod, s so-

e, N.

82 Cortlandt St.. New York City.

kraste in kuria ofesa,
potenje nog, zebline itd. odstranim v treh dneb,
zdravila

B0 registrirana
dlloéhh in najbolj

mmemc.

takoj po cenik! Poiljem g= zastonj.
JAKOB WAHOIO, !

1092 E. 64th 8t.  Cleveland, O

N. B, Onemu, ki bi rabil moja zdravils brez
aspeba, plaZam $500.

——

8pisal
REV. J. M. TRUNK.

——

Blovenic Publishing Company
je prevzela v zalogo rojakom Ze

znano knjigo Rev. J, M. Trunka:
AMERIEA IN AMERIKANCL

Ni naf namen izrefi na tem me-
stu kako kritiko, paé pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasten
poduk, bodisi kot darilo svojcem
in posameznikov, na katerih bo
v stari domovini. kjer se gotovo
zanimajo stariii ali sorodniki za
deZelo, v kateri biva kak é&lan
druzine. Knjigo krasi mnebroj le
marsikdo zapazil ali samega sebe,
ali pa dragega znanca iz sedanjibh
ali preteklih dni. Cudimo se le.
da je povpradevanje po knjigi
primeroma majhno menda radi-
tega, ker se ni vprizorilo zanjo
krifefe reklame, s katero se spra-
vi v svet marsikatero drugo, ve
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot boZid-
ni dar, ki ima trajno vrednost.
Cena elegantno v platno vezani
knjigi je $2.50 s poitning vred
Za isto ceno se odpoilje kmjigo
na katerikoli naglov v stari do-
movini,

Slovenic Fublishing Oo,
82 Cortlandt St.. New York. NY
ROJAKI NAROCAJTE Sk NA
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““GLAS NARODA”, NAJVECJ]

fzpadali
bodo esiveli.
Rasvno tako
zraste moZeml v beatih tednih brads in brie, ki ne
bodohndakhmhdopahhm Obhiﬂ

u-
mnhh.noclhhhtbwd R.lne.wck

v Washingtonuo,
uspeloa. Pilits

Amerika in Amerikanci.

E POZOR, SLOVENSKI FARMERJ!!

Vsled oliéne zahteve smo tudi letos naro@ili ve&je Stevilo

PRAVIH DOMACIH

"]

EKRANJSKIH KOS ®

V zalogi jih imamo dolge po 63, 70 in 75 em. Kose so iz-
de'ane 1z najboljsega ;ckln v znari tovaini na btajer-
:-: skem. Iste se pritrdijo na kosif%e z rinkeami. :-:

== (epa 1 kose je 1.10. ==

Kdor naro¢i 6 kos, jih dobi po $1.00.
: Vv zalogi imamo tudi

B 8 klepalno orodje iz finega jekla:
cena garnituri je $1.00.

Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30e¢. kos.
Daije imamo tudi fine jeklene srpe po 50c.

| == | ===

u)

I Raosin jo priloiiti demar ali Postal Money oOrder. ||
Frank Sakser,

u

82 Cortlandt St., : - : New Yorig, N. Y.

S —)
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[ompagnie (enerale 7ransatlantique

(Francoska parobrodna druzZba.)
Direktna Grta do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljubliane,

Poitni parniki so:
'‘LAPROVENCE” [ i‘LA SAVOIE™ “LADLORRAINE™ *LA FRANCE"
ma dva vijaka na dve vijaka neldva viiake3 ua Btiri vijake

Expresai parnikd so?

“Chicago”, “La Touraine”, “Rochambean”in “Niagara”
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK
eorner Pear] 8%, Okesebrough Bullding,

Politni parniki odplujejo vedno ob sredak iz pristaniiZa Ftevilka

5T K. R
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VECJT IN NAJCENEJSI DNEVNIK.

9%~ Denar mecete proé! "

ako ne podpirate svojega rojaka.
Pri meni dobite

izvrstno domade vino

galon po 75c. in vel.

Pri odjemu ve& kot 10 galon dajem pe-
pust, ter se posebmo priporofam slavnim
slovenskim druitvam ob priliki kake vese-
lice, tudi onim za svatbe.

V zalogi imam izvrstne domsfe klobase
in vsakovrstno (frocori jeko blago, katerega
ljubi na% narod. Posiljam denar na vse
strani svets in parobrodne lutke a wvee
proge. Zastopam “‘Glas Naroda”, prodsjam
in kupujem avstrijskidenar. 8t o Frank
Sakser sem v trgoveki xvezi. Upravljam vse
v notarski posel spadajofe dela, ker sem
javni notar. (Notary Public.)

FRANK JURJOVEC
1801 W. 22sd Street, Chicage, I

Frank Petkovsiek

Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, ILLL.
| B B |

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke,
patentirana zdravila. X

PRODAJA vozne listkelvseh prekomor-
- skih ért.

POSILJA denar v stari kraj zanesljivo
in posteno.

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joca dela.

PHONE 246

Zastopnik
“GLAS NARODA™

82 Cortlandt Street,
New York, N. Y.
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“GLAS NARODA” JE lmml SLOVENSKI DNEVNIK Vv *

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA “GLAS NARODA', NAJ- }



